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1. Zamierzenie budowlane

1.1 Zamierzenie budowlane
W zakres zamierzenia wchodzi wykonanie robot budowlanych:
- przebudowa i remont fragmentéw segmentéw B i C budynku magazynowo — ustugowego wraz z instalacjami wewnetrz-
nymi: kanalizacji sanitarnej, wody, elektryczng i stabopradowa bez zmiany funkcji uzytkowej;
- budowa instalacji potozonych poza budynkiem: kanalizacji opadowej, kablowej i oswietleniowej;
- przebudowa istniejacych utwardzer powierzchni dziatek budowalnych (uktadu komunikacyjnego) w postaci ciggow pie-
sz0 — jezdnych, parkingéw dla samochoddw osobowych i chodnikow na dziatkach nr 165/90 i 165/84, obr. 44 Nowa Huta;
przy ul. Wawozowej 34 w Krakowie.

1.2 Zakres wniosku
W zakres wniosku wchodzi:
- przebudowa i remont fragmentéw segmentéw B i C budynku magazynowo — ustugowego wraz z instalacjami wewnetrz-
nymi: kanalizacji sanitarnej, wody, elektryczng i stabopradowa bez zmiany funkcji uzytkowej;
- budowa instalacji potozonych poza budynkiem: kanalizacji opadowej i oswietleniowej;
na dziatkach nr 165/90 i 165/84, obr. 44 Nowa Huta przy ul. Wawozowej 34 w Krakowie.

1.3 Zakres wg innych procedur
W zakres zamierzenia na podstawie innych procedur wchodzi:
- przebudowa istniejacych utwardzen powierzchni dziatek budowalnych (uktadu komunikacyjnego) w postaci ciggéw pie-
sz0 — jezdnych, parkingéw dla samochoddw osobowych i chodnikow na dziatkach nr 165/90 i 165/84, obr. 44 Nowa Huta;
przy ul. Wawozowej 34 w Krakowie.
Wykonanie robdt budowlanych:
- budowa kanalizacji kablowej zgodnie z art. 29, ust. 1, pkt. 10 ustawy prawo budowlane;
- przebudowa istniejacych utwardzen powierzchni dziatek budowalnych (uktadu komunikacyjnego) w postaci ciggéw pie-
sz0 — jezdnych, parkingéw dla samochoddw osobowych i chodnikéw wg odrebnego opracowania, zgodnie z art. 29a, ust.
4, pkt. 4 ustawy prawo budowlane.

2. Wyburzenia i rozbiérki

. stan istniejacy budynku: budynek istniejacy sktadajacy sie z 3 segmentow: A, B i C na nieruchomosci potozonej
przy ul. Wawozowej 34 w Krakowie (dziatki nr 165/90, 165/79, 165/84, 165/89, 165/88, obr. 44 Nowa Huta) uzytkowany
jest przez Grodzki Urzad Pracy oraz Miejski Osrodek Pomocy Spotecznej. Grodzki Urzad Pracy zajmuje segment A oraz
czes¢ segmentu C, natomiast MOPS zajmuje segment B i pozostatg czes¢ segmentu C.

Segment A posiada 3 kondygnacje i poddasze uzytkowe, segment B - 2 kondygnacje i poddasze nieuzytkowe,
segment C - 1 kondygnacje i poddasze nieuzytkowe.

Zamierzenie budowlane obejmuje fragmenty budynku bedace w uzytkowaniu MOPS:

- segment B — fragment kondygnacji parteru od strony zachodniej o powierzchni uzytkowej ok. 244,05 m?;
- segment C — fragment kondygnacji parteru od strony zachodniej o powierzchni uzytkowej ok. 402,16 m?,

W/w segmenty B i C zajmuja dziatke nr 165/90, obr. 44 Nowa Huta.

Wejscie do w/w czesci budynkdw znajdujg sie od strony zachodniej. Dodatkowe wejscie od strony potudniowej
w segmencie C oraz od strony pétnocnej poprzez przybudéwke do budynku.

Wijazd na teren nieruchomosci oraz dojscie i dojazd do segmentow nastepuja od strony pétnocnej i zachodniej
poprzez istniejace wjazdy na parking przed GUP a takze od strony wschodniej poprzez nowo wybudowany zjazd i poprzez
istniejacy uktad komunikacyjny na terenie nieruchomosci.

W wyniku przeprowadzenia planowanych robét budowlanych:

- nie nastapi zmiana sposobu uzytkowania fragmentdw budynku — istniejaca funkcja to funkcja magazynowa;

- nie przewiduje sie zmian uktadu przestrzennego, zagospodarowania terenu oraz formy architektonicznej budynku;

- nie nastgpi wptyw na istniejacg konstrukcje nosng budynku, fundamenty oraz grunt zalegajacy pod nimi, gdyz nie ulega
zmianie obcigzenie na sciany, fundamenty i grunty zalegajace pod nimi;

- nie zmienig sie istniejgce rozwigzania w zakresie bezpieczenstwa pozarowego dotyczacego powierzchni, wysokosci i
liczby kondygnacji, odlegtosci od obiektéw istniejgcych, parametréw pozarowych wystepujacych substancji palnych, ge-
stosci obcigzenia ogniowego, kategorii zagrozenia ludzi, oceny zagrozenia wybuchem pomieszczern oraz przestrzeni
otwartej, podziatu obiektu na strefy pozarowe, klasy odpornosci pozarowej budynku, klasy odpornosci ogniowej i stopnia
rozprzestrzeniania ognia elementéw budowlanych, sposobu zabezpieczenia przeciwpozarowego instalacji uzytkowych,
doboru urzadzen przeciwpozarowych dostosowanego do wymagan wynikajacych z przepiséw dotyczacych ochrony prze-
ciwpozarowej i przyjetego scenariusza rozwoju zdarzer, w czasie pozaru.

Zasadnicza konstrukcja:

- gtébwna konstrukcja nosna: sciana z cegty petnej gr. 25 + 31 cm;




- stropy: strop zelbetowy gr. 14 cm z tynkiem cementowo — wapiennym;

- $ciana zewnetrzna: $ciana z cegty ceramicznej petnej gr. 38 cm;

- konstrukcja dachu: przykrycie blachg trapezowa T55 na ksztattownikach stalowych dwuteowych IPE180.

. wyburzenia i rozbiorki: w ramach zamierzenia budowlanego przewiduije sie roboty rozbiorkowe i wyburzeniowe:
- rozbiodrka istniejacych utwardzen (jezdni i chodnikéw) w zakresie opracowania wraz z podbudowami;

- usuniecie wszystkich scian dziatowych w segmencie B;

- usuniecie fragmentow scian pod poszerzenie i podwyzszenie otworéw drzwiowych;

- usuniecie instalacji i urzadzen infrastruktury na wyburzanych fragmentach elementéw obiektu budowlanego;

- usuniecie warstw posadzek;

. sposOb zapewnienia bezpieczenstwa oséb i mienia: budynek, w ktérym prowadzone beda prace rozbiérkowe,
powinien by¢ ogrodzony i oznakowany w spos6b zabezpieczajacy osoby nie zatrudnione na budowie przed wejsciem na
teren rozbidrki. Przed rozpoczeciem rozbiorki nalezy odtgczy¢ wszelkie instalacje i media. Miejsca odtgczenia, wytaczniki,
zawory, winny znajdowac sie poza obrebem robot budowlanych. Roboty powinny byé prowadzone tak, aby nie zostata
naruszona statecznos¢ rozbieranego obiektu oraz obiektéw sasiednich. Roboty rozbidrkowe elementéw konstrukcyjnych
prowadzi¢ tak, aby usuwanie jednego elementu konstrukcyjnego nie wywotato utraty statecznosci i przewrdcenia sie
innego fragmentu konstrukcji. Nie dopuszczalne jest dokonywanie rozbidrki przez podkopywanie lub podcinanie
konstrukcji od dotu. W zadnym wypadku nie wyrzuca¢ gruzu przez okna na zewnatrz. Niedopuszczalne jest okresowe
gromadzenie wiekszych ilosci materiatéw i gruzu na stropach. Pracownicy musza byé¢ zapoznani z programem rozbiérki i
poinstruowani o bezpiecznym sposobie jej wykonania. W czasie prowadzenia robdt rozbidrkowych zabrania sie
przebywania w strefie niebezpiecznej - min. 6 m od obiektu, ludzi i pracownikéw. Roboty rozbidrkowe nalezy wykonywac z
zachowaniem maksimum ostroznosci nalezy przestrzegaé przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy przy robotach
rozbidrkowych, a w szczegdlnosci stosowa¢ odpowiednie narzedzia i sprzet, urzadzenia zabezpieczajace i ochronne,
srodki zabezpieczajace pracownikdw oraz zapewnié¢ bezpieczenstwo publiczne. Roboty rozbiérkowe nalezy prowadzi¢
pod nadzorem osoby uprawnionej z zachowaniem szczegdlnych warunkéw bezpieczenstwa.

. uwagi koricowe: prace rozbidrkowe budynku mozna rozpoczaé po uzyskaniu decyzji administracyjnej. Roboty
prowadzi¢ pod kierownictwem osoby posiadajacej wtasciwe uprawnienia budowlane. W czasie prowadzenia prac
zachowac szczegdlng ostroznosé. Sposob wykorzystania materiatdw z odzysku uzgodni¢ z Inwestorem, podobnie sposob
zagospodarowania powstatej powierzchni po dokonanej rozbidrce. Prace prowadzi¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w
niniejszej dokumentaciji projektowej, w razie potrzeby konsultowac sie z autorem opracowania w ramach nadzoru
autorskiego.

. segregacja odpaddw, transport, utylizacja: w czasie prowadzenia prac rozbiorkowych materiaty nalezy
segregowac i oddziela¢ te, ktére moga by¢ wykorzystane jako surowce wtérne, jak elementy metalowe i szkto. W
budynku nie s3 wbudowane ani nie byty eksploatowane materiaty szkodliwe (np. azbest) wymagajace spetnienia
szczeg6lnych wymogow podczas rozbiorki i utylizacji. Pozostate elementy wbudowane jak ceramika i drewno, porazone
sg w réznym stopniu przez korozje biologiczna i z tego powodu, praktycznie, nie nadajg sie do ponownego wbudowania.
Ich uzytkowosé¢ mozna by odzyska¢ po przeprowadzeniu zabiegéw odkazajacych. Porazone drewno réwniez moze
postuzy¢ jako materiat opatowy. Palenie drewna na miejscu jako sposéb jego utylizacji, jest niedopuszczalne. Pozostatosci z
urobku z rozbiorki budynku przeznaczy¢ do utylizacji na zorganizowanym wysypisku $mieci. Transport gruzu prowadzi¢ na
biezagco w miare postepu robét rozbidrkowych. Przewidzie¢ go samochodami ciezarowymi samowytadowczymi,
zabezpieczonymi plandekami przed pyleniem w czasie jazdy, czy tez siatka przed odrywaniem sie drobnych czesci lotnych.

. uwagi koricowe: roboty prowadzi¢ pod kierownictwem osoby posiadajgcej wtasciwe uprawnienia budowlane.
W czasie prowadzenia prac zachowa¢ szczeg6lng ostroznosé. Sposb wykorzystania materiatdw z odzysku uzgodni¢ z
Inwestorem. Prace prowadzi¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej dokumentacji projektowej, w razie potrzeby
konsultowac sie z autorem opracowania w ramach nadzoru autorskiego.

3. Rozwigzania techniczne

. uwagi ogolne: ze wzgledu na jakos¢ wykonania obiektu i zwigzane z tym wystepujace znaczne réznice w wy-
miarach poszczegélnych pomieszczen, wystepujacych zarbwno na wymiarach poziomych jak i pionowych, podane na
rysunkach wymiary nalezy traktowac jako wymiary przyblizone i usrednione. Rzeczywista weryfikacja rozmieszczenia
elementow nowoprojektowanych musi nastapi¢ na placu budowy, przed przystapieniem do realizacji poszczeg6inych
czesci prac budowlanych. Nie wykonywano odkrywek materiatowych.

3.1 Sciany fundamentowe istniejace

3.1.1 Sciana fundamentowa istniejaca

Po odkopaniu scian fundamentowych nalezy przygotowac ich powierzchnie poprzez wyréwnanie podtoza,
usuniecie zniszczonych tynkdw, jastrychdw, izolacji, wszelkiego rodzaju powtok na catej wysokosci sciany do poziomu
gory cokotu. Uszkodzona zaprawa w spoinach musi zosta¢ wydrapana lub wyfrezowana na gtebokos¢ 2 cm i ponownie
wypetniona zaprawa o wiasciwosciach zblizonych do oryginalnej zaprawy (cementowo — wapienna). Punktowe lub




liniowe rysy scian betonowych uzupetnic¢ zaprawa szybkowiazaca i uszczelniajaca.

Na powierzchniach istniejacych scian fundamentowych, na ktérych nie ma izolacji bitumicznej oraz w miejscach,
gdzie izolacje zostaty usuniete w catosci, nalezy:
- wyréwnac powierzchnie scian poprzez wypetienie ubytkow, kawern itp. zaprawa wyréwnawcza ,,magazynujaca sole”
na grubosé 1 cm;
- zagruntowac wyréwnang powierzchnie scian i tawe fundamentowa nie zawierajgcym rozpuszczalnika, ptynnym, jedno-
sktadnikowym koncentratem krzemionkujacym rozciericzonym 1:1 z woda;
- na jeszcze ,wilgotno - matowe” zagruntowane podtoze natozy¢ przy uzyciu pedzla warstwe mineralnego, odpornego na
siarczany, szlamu uszczelniajgcego;
- wyréwnaé powierzchnie scian (spoiny, ewentualne ubytki w murze) odporna na siarczany szpachlowka uszczelniajaca;
- po wyschnieciu natozy¢ przy uzyciu pedzla druga warstwe mineralnego, odpornego na siarczany, szlamu uszczelniaja-
cego;
- na wyschnietg warstwe szlamu izolacyjnego oraz na warstwe szczepna natozy¢ w dwdch warstwach nie zawierajaca
rozpuszczalnika, dwusktadnikowa, modyfikowang tworzywami sztucznymi bitumiczng powtoke grubowarstwowsa z wy-
petniaczem styropianowym - druga warstwe naktadac¢ po wyschnieciu pierwszej warstwy;
- po catkowitym wyschnieciu warstwy izolacji przyklei¢ przy uzyciu w/w materiatu, ptyty izolacji termicznej z polistyrenu
ekstrudowanego XPS 150 lub 200-033 grubosci 13 cm i 5 cm na $cianie przy granicy;
- catos¢ zabezpieczy¢ geowtdkning separacyjna typu 150.

3.2 Sciany

3.2.1 Wykonczenie scian

Przed malowaniem $cian wewnetrznych powierzchnie scian nalezy oczysci¢ z kurzu i brudu, nieréwnosci i ubytki
wygtadzi¢ szpachléwka. Farbe wapienng lub klejowa usunaé. Ewentualne odpadajace fragmenty tynku usuna¢ a po-
wstate wyrwy uzupetnic¢ zaprawa cementowo — wapienng. Nastepnie natozy¢ minimum jedng warstwe impregnatu grun-
tujacego zawierajacego specjalng dyspersje przeznaczong do przygotowania chtonnych podtozy przed malowaniem,
ktéra wzmacnia i zmniejsza chtonnos¢ podtoza oraz zwieksza przyczepnosc farb dekoracyjnych.

3.2.2 Sciana zewnetrzna istniejaca
1. Farba lateksowa zmywalna matowa od wysokosci 150 cm. Odpornosé na zmywanie i szorowanie na mokro:
klasa 1 (PN-EN 13300). Malowanie dwukrotne;
2. Sciana istniejgca.

Podtoze pod tynk zewnetrzny musi by¢ czyste, nosne, suche oraz wolne od zanieczyszczen, pytu i ttustych plam.
Stare i mocne tynki oczysci¢ z warstw malarskich, szczeliny poszerzy¢, ubytki i nieréwnosci uzupetnic¢ zaprawa wyrow-
nawcza. Podtoza stabe wzmocni¢ gruntem gteboko penetrujacym, bardzo nasigkliwe pokryé gruntem do chtonnych pod-
tozy lub wykonac¢ obrzutke wstepna. Suchg powierzchnie przed obrzutka wstepna zmoczy¢ obficie woda.

Miejsca narazone na powstawanie rys, na przyktad sasiadujace z soba rézne materiaty konstrukcyjne i naroza
otwordw budowlanych, wzmocni¢ siatka zbrojaca z wtdkna szklanego o oczkach nie mniejszych niz 8x8 mm, zatapiajac
ja w zaprawie wyrownawczej lub bezposrednio w tynku.

W przypadku naktadania tynku na podtozu pokrytym wczesniej obrzutka wstepna, zachowac przerwe techno-
logiczng minimum 2 dni a bezposrednio przed tynkowaniem podtoze wraz z obrzutka zwilzy¢ woda.

Odparzony tynk skué i uzupetni¢ nowym tynkiem cementowym. W przypadku odparzenia wiekszych ptatow
tynku istniejacego zaleca sie przeanalizowanie koniecznosci skucia catosci tynku. Miejsca pozbawione tynku uzupetnié¢
nowa warstwa tynkowania.

Parapety zewnetrzne z blachy powlekanej gr. 0,6 mm.

Parapety przyokienne obrobi¢ obrobkami blacharskimi na warstwie szlamu uszczelniajgcego. Szerokos¢ parape-
toéw zewnetrznych ok. 20 + 25 cm (szerokos¢ parapetdw zewnetrznych — ze wzgledu na rdznice umiejscowienia poszcze-
g6lInych zestawow okiennych w stosunku do muréw - dopasowac na placu budowy po pomiarze bezposrednim kazdego
z okien).

3.2.3 Sciana wewnetrzna istniejgca
1. Farba lateksowa zmywalna matowa od wysokosci 150 cm. Odpornosé na zmywanie i szorowanie na mokro:
klasa 1 (PN-EN 13300). Malowanie dwukrotne;
Gtadz cementowa gr. 0,5 cm;
Tynk cementowo — wapienny kat. 3 gr. 1,5 cm lub impregnat gruntujacy;
Sciana istnigjgca;
Tynk cementowo — wapienny kat. 3 gr. 1,5 cm lub impregnat gruntujacy;
Gtadz cementowa gr. 0,5 cm;
Farba lateksowa zmywalna matowa od wysokosci 150 cm. Odpornosé na zmywanie i szorowanie na mokro:
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klasa 1 (PN-EN 13300). Malowanie dwukrotne.

W pomieszczeniach sanitarnych i socjalnych do wysokosci minimum 2 m $ciany wytozone ptytkami ceramicz-
nymi 30*60 cm gr. 9 + 10 mm o wytrzymatosci mechanicznej na zginanie (uderzenie) min. 35 N/mm?, odpornos¢ na
plamienie min. klasa 4. Szerokos¢ fugi 3 mm. Oktadzine wykona¢ zgodnie z normami PN-75/B-10121, DIN18156 i DIN
18157.

Naroza tworéw drzwiowych (pionowe i poziome) zabezpieczy¢ naroznikami z katownikéw stalowych zimnogie-
tych 50*50*0,3 mm malowanych proszkowo.

3.2.4 Sciana dziatowa gr. 7,5 cm (nad roleta)
1. Farba lateksowa zmywalna matowa. Odpornosé na zmywanie i szorowanie na mokro: klasa 1 (PN-EN 13300).
Malowanie dwukrotne.
Ptyta gipsowo — kartonowa GKI gr. 1,25 cm;
Ruszt CW 50 z wypetnieniem z wetny mineralnej;
Ptyta gipsowo — kartonowa GKI gr. 1,25 cm;
Farba lateksowa zmywalna matowa. Odpornosé na zmywanie i szorowanie na mokro: klasa 1 (PN-EN 13300).
Malowanie dwukrotne.

o

3.2.5 Zamurowania i wypetnienia

1. Farba lateksowa zmywalna matowa. Odpornos¢ na zmywanie i szorowanie na mokro: klasa 1 (PN-EN 13300).
Malowanie dwukrotne.

2. Gfadz cementowa gr. 0,5 cm;

3. Tynk cementowo — wapienny kat. 3 gr. 1,5 cm (do wyréwnania powierzchni $ciany do grubosci istniejacej
sciany);

4. Pustak gazobetonowy odm. 600 gr. 25, 30 cm;

5. Tynk cementowo — wapienny kat. 3 gr. 1,5 cm (do wyréwnania powierzchni $ciany do grubosci istniejacej
sciany);

6. Gtadz cementowa gr. 0,5cm;

7. Farba lateksowa zmywalna matowa. Odpornos¢ na zmywanie i szorowanie na mokro: klasa 1 (PN-EN 13300).
Malowanie dwukrotne.

3.2.6 Poszerzenia otwordw

W celu wykonania poszerzer otwordw drzwiowych w $cianach istniejacych, nalezy wykona¢ nadproza stalowe
z profili wg projektu technicznego konstrukcji. Nalezy wykona¢ podkucia scian, wykonac ,,poduszki” z betonu C25/30 a
nastepnie wsuna¢ belki w odpowiedniej ilosci do wykonanej wneki. Przestrzern miedzy belkami wypetni¢ betonem Kl.
C25/30. Po wykonaniu nadproza mozna wykonac otwor w projektowanym rozmiarze. Nalezy dokonywac wyciecia scian
pod wykonanymi nadprozami za pomoca pit mechanicznych a nie poprzez wyburzanie. Ubytki scian i osciezy wypetni¢
zaprawa cementowa oraz wykonac tynkowanie i malowanie jak na pozostatej czesci scian.

3.2.7 Montaz belek stalowych nadprozowych w $cianach istniejacych

Belki nadprozowe w istniejacych scianach wykuwane na poziomach wg rysunku zestawczego konstrukcji. Przed
przystapieniem do prac:
- stropy powyzej montowanego nadproza podstemplowac zastrzatami z obu stron;
- sprawdzi¢ stan i nosnos¢ istniejagcego muru: w miejscu oparcia projektowanego nadproza oraz w odlegtosci 1 m od
miejsca podparcia. W przypadku stwierdzenia muru o nosnosci ponizej fa = 2,1 MPa nalezy przemurowac istniejace sciany
W miejscu oparcia projektowanego nadproza w odlegtosci 1 m od miejsca podparcia.

W miejscu projektowanego otworu:
- wykona¢ poduszki podporowe z betonu C25/30 o wymiarach minimum 20*20 cm i na szerokos¢ sciany lub zastosowac
blachy podporowe 12,5*200 mm na szerokosci sciany;
- wyku¢ bruzde wysokosci projektowanego podciggu +4 cm i szerokosci wg rysunku;
- wstawi¢ w bruzde pierwsza belke nadproza, nastepnie podbié¢ klinami stalowymi miejsca styku gornej krawedzi z murem
i miejsca oparcia ha murze;
- przestrzen pomiedzy belka stalowa a murem nad belka i w miejscu oparcia wypetni¢ zaprawa ekspansywna dla
ustabilizowania jej w scianie;
- czynnos¢ te powtarza sie z drugiej strony sciany;
- po zwigzaniu zaprawy nalezy nawierci¢ srodniki dwuteownikéw co ok. 50 cm i zamontowaé w otworach sciagi z pretéw
gwintowanych M12 odpowiedniej dtugosci z obustronnymi nakretkami spinajac dwuteowniki i zapewniajac ich wsp6lng
prace;
- puste przestrzenie w potkach dwuteownikéw wypetni¢ cegta petng kl. 15 na zaprawie cementowej M5 lub betonem
C20/25;




- po wykonaniu zamurowan catos¢ nadproza zabezpieczyc¢ siatkg Rabitza i otynkowac zaprawa cementowa.

Dolne stopki nadprozy —w miejscach, gdzie brak jest obustronnego obmurowania elementdw nadprozy — nalezy
zabezpieczy¢ przeciwogniowo wodorozciericzalnymi farbami peczniejacymi do uzyskania wartosci R120. Powierzchnia
stalowa powinna by¢ oczyszczona do stopnia Sa 2,5 wg normy EN 1SO 12944-4. Jako farby podktadowe nalezy stosowaé
dwusktadnikowe farby epoksydowe. Liczba warstw zalezy od rodzaju aplikacji i wymaganej grubosci powtoki. Grubos¢
suchej warstwy farby ogniochronnej powinna by¢ ustalona zgodnie z wymagana klasa odpornosci ogniowej obiektu, jak
i wspétczynnikiem masywnosci elementdw stalowych (U/A).

Wszystkie prace budowlane powinny byé wykonywane pod nadzorem uprawnionej osoby.

Wyburzenia scian pod nadprozami oraz zamurowania i nadmurowania dokonywa¢ po montazu nadprozy.
Zamurowania i domurowania wykona¢ na w miare mozliwosci na strzepia tak, aby nie dochodzito do rozwarstwienia
starego muru i nowych fragmentdw. Zaleca sie takze zwigzanie sciany istniejacej i nowych fragmentéw za pomoca pretow
@8 +10 mm osadzanych w starej i nowej czesci sciany. Do zamurowani uzy¢ zaprawy cementowej M5.

3.2.8 Sciany dobuddwki
1. Ptytawarstwowa PIR gr. 12 cm, odpornos¢ ogniowa RE60, reakcja na ogieri B-s1,d0, wspétczynnik przewodzenia
ciepta: A=0,022 W/m*K;
2. Konstrukcja z rury stalowej kwadratowej 100*100*4 mm. Mocowanie do istniejgcej ptyty fundamentowej za
pomoca marek 200*200*5.

3.2.9 Pasy ppoz na scianach zewnetrznych

Na scianach zewnetrznych budynku C pasy ppoz o szerokosci 200 cm wykonac:

1. Wetna mineralna o A =0,031 W/m*K gr. 15 cm;

Tynk cienkowarstwowy na siatce gr. 0,2 cm;
Farba egalizacyjna.
Na scianach zewnetrznych budynku B przedtuzenie scian ppoz o szerokosci 30 cm wykonac:
Farba egalizacyjna.
Tynk cienkowarstwowy na siatce gr. 0,2 cm;
Wetna mineralna o A = 0,031 W/m*K gr. 10 cm;
Ruszt z ptyty OSB3 Firestop gr. 23 mm o szerokosci 10 cm mocowany kotwami chemicznymi do sciany istniejacej;
Wetna mineralna o A = 0,031 W/m*K gr. 10 cm;
Tynk cienkowarstwowy na siatce gr. 0,2 cm;
Farba egalizacyjna.
Przyjeto metode docieplenia ETICS o fakturze baranka i warstwa zewnetrzng z tynku (alternatywnie) silikono-
wego, silikatowo — silikonowego lub silikatowego w kolorze biatym (K1,5). Warstwa kolorystyczna uzyskana zostanie po-
przez malowanie farba (odpowiednio) silikonowa zewnetrzna lub silikatowa. W/w tynk mozna zastgpi¢ odpowiednikiem
barwionym w masie. Wyklucza sie zastosowanie tynku akrylowego.

Mocowanie na kotkach o punktowym wspotczynniku przewodzenia ciepta tacznika x mniejszym niz 1 W/(m?*K)
(zaleca sie, aby punktowa przenikalnos¢ termiczna trzpienia y nie byta wieksza niz 0,002 W/m?*K) wg systemu.
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3.3 Posadzki na gruncie

3.3.1 Posadzka na gruncie

Impregnat krzemianowo - polimerowy do posadzek betonowych;

Posypka utwardzajaca do posadzek betonowych;

Posadzka betonowa zbrojona wtéknami polimerowymi klasy C30/37 gr. 15 cm;

2*folia polietylenowa gr. 0,4 mm;

Ptyta betonowa podktadowa klasy C12/15 gr. 10 cm;

Piasek fr. 0/2 mm mieszany z cementem stabilizowany mechanicznie gr. 30 cm zageszczony do wartosci mini-
mum Is>0,9;

Dylatacje wypetni¢ jednosktadnikowymi masami poliuretanowymi do wypetniania i uszczelniania dylatacji w
posadzkach przemystowych.

S

3.4. Stropy

3.4.1 Wykonczenie stropow

Przed malowaniem strop6w wewnetrznych powierzchnie stropdw nalezy oczyscic z kurzu i brudu, nieréwnosci
i ubytki wygtadzi¢ szpachldwka. Farbe wapienng lub klejowa usungé. Ewentualne odpadajace fragmenty tynku usunaé a
powstate wyrwy uzupetni¢ zaprawag cementowo — wapienng. Nastepnie natozy¢ minimum jedna warstwe impregnatu
gruntujacego zawierajacego specjalng dyspersje przeznaczona do przygotowania chtonnych podtozy przed malowaniem,




ktéra wzmacnia i zmniejsza chtonnos¢ podtoza oraz zwieksza przyczepnosé farb dekoracyjnych.

3.4.2 Strop istniejacy
1. Farba lateksowa zmywalna matowa od wysokosci 150 cm. Odpornosé na zmywanie i szorowanie ha mokro:
klasa 1 (PN-EN 13300). Malowanie dwukrotne;
2. Stropistniejgcy.

3.4.3 Stropodach dobuddwki
1. Ptytawarstwowa PIR gr. 12 cm, odpornos¢ ogniowa RE60, reakcja na ogieri B-s1,d0, wspdétczynnik przewodzenia
ciepta: A=0,022 W/m*K;
2. Konstrukcja z rury stalowej kwadratowej 100%¥100*4 mm.

4. Instalacje i urzadzenia

Przejscia przewoddw i kanatéw przez sciany i stropy nalezy zaopatrzy¢ w uszczelnione akustycznie przepusty,
zapewniajace zachowanie izolacyjnosci akustycznej przegrody i eliminujace sztywne potaczenia przewodu z przegroda.
Przejscia instalacyjne sanitarne, elektryczne i wentylacyjne przez elementy oddzielenia pozarowego wykonac jako przej-
$cia pozarowe. Przejscia jak i przegrody, w ktorych wystepuja, spetnia¢ musza kryteria szczelnosci i izolacyjnosci ognio-
wej. Przejscia rur instalacyjnych nalezy wykona¢ za pomoca kotnierzy ogniochronnych, kaset ogniochronnych lub masy
ogniochronnej. Przejscia kablowe nalezy wykonaé za pomoca masy ogniochronnej, zaprawy ogniochronnej oraz wetny
mineralnej.

4.1 Hydranty

W czesci budynku objetej opracowaniem przewidziano wymiane istniejacych instalacje hydrantéw wewnetrz-
nych na hydranty @25. Hydranty sg wyposazone w waz p6tsztywny dtugosci 30 m. Instalacja wodociggowa przeciwpo-
zarowa powinna zapewnia¢ mozliwos¢ jednoczesnego poboru wody z jednego hydrantu wewnetrznego (powierzchnia
stref pozarowych nie przekracza 500 m?). Zasieg hydrantéw wewnetrznych w poziomie obejmuje catg powierzchnie
chronionego budynku, strefy pozarowej lub pomieszczenia, z uwzglednieniem dtugosci odcinka weza hydrantu we-
wnetrznego okreslonej w normach i efektywnego zasiegu rzutu pradéw gasniczych 3 m - w strefach pozarowych za-
kwalifikowanych do kategorii zagrozenia ludzi ZL, znajdujacych sie w budynkach o wiecej niz jednej kondygnacji nad-
ziemnej - przyjmowanego dla pradéw rozproszonych stozkowych. Zawory odcinajgce hydrantéw wewnetrznych musza
by¢ umieszczone na wysokosci 1,35+0,1 m od poziomu podtogi. Przed hydrantem wewnetrznym zapewnia sie dosta-
teczng przestrzen do rozwiniecia linii gasniczej. Minimalna wydajnosé poboru wody mierzona na wylocie pradownicy
wynosi dla hydrantu @25: 1 dm3/s. Instalacja wodociggowa przeciwpozarowa powinna zapewnia¢ mozliwosé jednocze-
snego poboru wody na jednej kondygnacji budynku lub w jednej strefie pozarowej z jednego hydrantu wewnetrznego.
Przewody zasilajgce instalacji wodociggowej przeciwpozarowej musza by¢ wykonane jako piony w klatkach schodowych
lub przy klatkach schodowych lub jako przewody rozprowadzajace na kondygnacjach budynkéw wielokondygnacyjnych.
Srednice nominalne przewodow zasilajacych, w milimetrach, na ktérych instaluje sie hydranty wewnetrzne powinny
wynosi¢ co najmniej @25 - dla hydrantéw 25. Mozliwos¢ poboru wody do celdéw przeciwpozarowych o wymaganych
parametrach cisnienia i wydajnosci w budynku musi by¢ zapewniona niezaleznie od stanu pracy innych systemow badz
urzadzen.o

4.6 Wyposazenie pomieszczen
Umywalka wiszaca 50x36, bateria umywalkowa stojaca, miska ustepowa 52x36 wiszaca,
elektryczna suszarka do rak 24x25x23, lustro wiszgce 50x100, kosz na smieci tazienkowy
bezdotykowy poj. 51, uchwyt do papieru toaletowego bez ostonki, nascienna szczotka WC,
dozownik mydta nascienny bezdotykowy 11x24x13.

BO1|wC

Pomieszczenie so- | Zlewozmywak stalowy 1,5 komorowy z ociekaczem wpuszczany, bateria stojaca, kuchenka

€06 cjalne elektryczna 2 palnikowa.
Umywalka wiszaca 50x36, bateria umywalkowa stojaca, miska ustepowa 52x36 wiszaca,
cos lwe elektryczna suszarka do rak 24x25x23, lustro wiszgce 50x100, kosz na smieci tazienkowy

bezdotykowy poj. 51, uchwyt do papieru toaletowego bez ostonki, nascienna szczotka WC,
dozownik mydta nascienny bezdotykowy 11x24x13.

Wyposazenie sanitariatow w kolorze biatym (stal powlekana).

5. Stolarka i slusarka otworowa

. wymagania dotyczace drzwi: minimalna szerokos¢ dla drzwi na drogach ewakuacyjnych oraz do pomieszczen,
z ktérych moga korzysta¢ osoby niepetnosprawne powinna wynosi¢ 90 cm w $wietle przejscia (oscieznic) po catkowitym
otwarciu skrzydta. Drzwi dwuskrzydtowe powinny posiada¢ jedno skrzydto spetniajagce w/w wymagania oraz drugie




skrzydto ze stupkiem ukrytym. Minimalna wysokos¢ dla drzwi na drogach ewakuacyjnych powinna wynosi¢ 200 cm w
Swietle przejscia (oscieznic). W przypadku zastosowania szerszych profili elementow stolarki i slusarki niz wynika to z
w/w przyjetego rozmiaru w $wietle muru i otworu, jego wielkos$¢ nalezy dostosowac do przyjetych rozmiaréw profili;

. okna: stolarka okienna PCV w kolorze biatym. Szklenie pakietem szybowym dwukomorowym. Minimum jedna
szyba z warstwg niskoemisyjna. Ciepta ramka dystansowa. Wypetnienie gazem szlachetnym kryptonem lub argonem.
Wspotczynnik U dla catosci zestawu okiennego (rama + pakiet szklany) nie moze byé wiekszy niz U=0,9 W/m?*K. Parapety
wewnetrzne z ptyty laminowanej MDF gr. 5 cm o szerokosci 30 cm. Parapety zewnetrzne z blachy stalowej powlekanej
gr. min. 0,6 mm.

. drzwi zewnetrzne: drzwi stalowe antywtamaniowe w kolorze grafitowym, petne. Poszycie skrzydta: ptaszcz z
blachy stalowej ocynkowanej, rama drewniana lub kompozytowa, wypetnienie z piany PUR. Oscieznica katowa stalowa.
Minimum 6 bolcéw antywywazeniowych (RC2). Wsp6tczynnik U dla catosci zestawu drzwiowego (rama + pakiet szklany)
nie moze byé¢ wiekszy niz U=1,1 W/m?*K. Skrzydfa drzwiowe powinny sie otwiera¢ przy uzyciu maksymalnie sity o
wartosci 25 N.

. drzwi wewnetrzne: drzwi stalowe w kolorze grafitowym, petne. Poszycie skrzydta: ptaszcz z blachy stalowe;j
ocynkowanej pokrytej poliestrem, rama drewniana lub kompozytowa. Oscieznica katowa stalowa. Skrzydta drzwiowe
powinny sie otwiera¢ przy uzyciu maksymalnie sity o wartosci 25 N. W pomieszczeniach sanitarnych zamek z blokada
tazienkowsa.

Drzwi o izolacyjnosci ogniowej i/ lub dymoszczelnosci oraz otwierajace sie na drogi ewakuacyjne nalezy wypo-
sazy¢ w samozamykacz wbudowany, szyldy z klamka z rdzeniem stalowym, uszczelke puchnaca pod wptywem wysokiej
temperatury w skrzydle. Drzwi powinny spetnia¢ wymagania:

- PN-EN 1634-1:2002 Badania odpornosci ogniowej zestawdw drzwiowych i zaluzjowych - Cze$¢ 1: Drzwi i zaluzje prze-
ciwpozarowe;

- PN-EN 1363-1:2001 Badania odpornosci ogniowej. Cze$¢ 1: Wymagania ogélne;

- PN-EN 1363-2:2001 Badania odpornosci ogniowej. Czes¢ 2: Wymagania dodatkowe lub alternatywne.

. roleta wewnetrzna: brama garazowa roletowa z profili aluminiowych wypetnionych bezfreonowa pianka poliu-
retanowa z czesciowa obudowa watu hawojowego;
o brama wjazdowa: brama garazowa segmentowa podnoszona w systemie renowacyjnym typu Wisniowski Uni-

Pro RenoSystem SSt. Bez przettoczen. Kolor: Brush schwarzbraun F436-1023. Montaz w otworze wraz z maskownica
przed otworem. Wymiar zestawczy bramy: 2,5*%2,5 m.

7. Elementy zagospodarowania terenu

. opaska zewnetrzna: opaska z ptyt chodnikowych 50*50 cm na podsypce piaskowej gr. 15 cm lub zwiru ptuka-
nego gr. 25 cm w geowtokninie odm 150. Mocowanie obrzezy i kraweznikéw na tawie betonowej C12/15 z oporami.
Krawezniki zwykte 25*15*100. Obrzeza 20*8*100.

. podest i schody: zaprojektowano nastepujacy uktad warstw konstrukcji chodnikdw i pochyini:
Kostka betonowa typu behaton bezfazowa 10 |cm
2 [Podsypka cementowo — piaskowa 1:4 stabilizowana mechanicznie 5 |cm
Podbudowa zasadnicza z kruszywa tamanego stabilizowanego mechanicznie lub ttucznia kamiennego
3 - 15 |cm
frakcji 0/31,5 mm
Razem 30 |cm
4 |Zasyp z gruntu rodzimego stabilizowanego cementem <135 | cm

Wygrodzenie palisadami betonowymi zbrojonymi prostokatnymi o wysokosci 150 cm. Mocowanie palisady w
tawie betonowej 50*50 cm.
. jezdnie i parkingi: kategoria ruchu KR1. Nosnos¢ podtoza ze wzgledu na brak opinii geotechnicznej nalezy zali-
czy¢ do G4 (grunt wysadzinowy, warunki wodne srednie). Konstrukcje nawierzchni przyjeto jak dla podtoza G1 o module
sprezystosci (wtérnym) nie mniejszym niz 80 MPa i wskazniku zageszczenia ls=1.

Zaprojektowano nastepujacy uktad warstw konstrukcji jezdni:

1 |Kostka betonowa typu behaton bezfazowa 12 | cm
5 Podsypka z mieszanki 4:2 piasku ptukanego frakcji 0/2 mm i kruszywa tamanego frakcji 0/5 mm stabili- 5 |em
zowana mechanicznie
3 Podbudowa zasadnicza z kruszywa tamanego stabilizowanego mechanicznie lub ttucznia kamiennego 10 | em
frakcji 0/31,5 mm o CBR > 60% wg PN-S-06102
Grupa nosnosci podtoza: wtérny modut odksztatcenia E2 > 80 MPa; wskaznik zageszczenia ls > 1
4 Warstwa mrozochronna z kruszywa tamanego stabilizowanego mechanicznie frakcji 0/63 mm o CBR 2 20 | em

25% wg PN-S-06102 lub grunt stabilizowany cementem, klasa C1,5/2 < 4 MPa

5 |Warstwa ulepszonego podtoza z mieszanki niezwigzanej frakcji 0/45 mm o CBR = 20%, wspotczynniku| 15 | cm




filtracji k > 8 m/24h i zawartosci czagstek mniejszych od 0,063 mm nie wiecej niz 6% lub stabilizacja gruntu
rodzimego na petna grubosé, wstepnie wapnem hydratyzowanym lub palonym (osuszenie, poprawa ura-
bialnosci gruntu), a nastepnie cementem Rm = 2,5 MPa

Geowtoknina o sztywnosci zapewniajacej wydtuzenie < 3% w kazdym kierunku przy rozcigganiu sit 10
kN/m
Razem 62 | cm
Sprawdzenie wymaganej odpornosci nawierzchni na wysadziny:

- gtebokos¢ przemarzania gruntu h; wg PN-81/B-03020 dla okolic Krakowa wynosi 1 m;
- wymagana grubos¢ konstrukcji nawierzchni i warstwy ulepszonego podtoza ze wzgledu na odpornosé na wysadziny dla
KR1iG4=>0,6h.

H;=0,6 * 1 m=0,6 m<0,65m - nawierzchnia odporna na wysadziny.

Obrzeza 25*8*100, krawezniki zwykte i najazdowe 30*15*100 na tawie betonowej z oporem. Krawezniki najaz-
dowe pomiedzy miejscami postojowymi i jezdnia.

Na miejscach postojowych prostopadtych do budynku zainstalowa¢ odbojniki gumowe PS/90/ca szt. 4 z z6ttymi
odblaskami w odlegtosci 0,5 m od krawedzi kraweznika.

° chodniki: zaprojektowano nastepujacy uktad warstw konstrukcji chodnikéw:
1 [Kostka betonowa typu behaton bezfazowa 10 | cm
5 Podsypka z mieszanki 4:2 piasku ptukanego frakcji 0/2 mm i kruszywa tamanego frakcji 0/5 mm stabili- 5 | em
zowana mechanicznie
Podbudowa zasadnicza z kruszywa tamanego stabilizowanego mechanicznie lub ttucznia kamiennego
3 . 15 | cm
frakcji 0/31,5 mm
Razem 30 | cm
Obrzeza 25*8*100 na tawie betonowej z oporem.
. elementy drogowe: wpusty drogowe zeliwne sciekowe h=115 mm, 3/4 kotnierza z rusztem uchylnym, niema-
lowany (surowy), D400. Komplet ze studzienkg osadnikowa;
o oswietlenie zewnetrzne: oswietlenie zewnetrzne w postaci zestawow oswietleniowych typu Rosa Cut-4 LED36

z profilu aluminiowego anodowanego lub odpowiednik o identycznych wtasciwosciach technicznych. Wysokosé stupéw
4 m. Temperatura barwowa 3500 K. Fundament prefabrykowany 26*26*100. Kabel zasilajgcy YKYzo 3x4 mm;

. kanalizacja kablowa: kanalizacje wykona¢ jako jednotorowa z rur PCV @110 mm ze studniami kablowymi SK-1.
Wysokos¢ studni 0,7 m. Korpus i pokrywa w klasie B125 dla studzienek w terenie poza drogami komunikacyjnymi i D400
w konstrukcji jezdni. Do zabezpieczenia ciggéw kanalizacji zastosowac tasme ostrzegawczg z oznaczeniem kabli teletech-
nicznych;

. kontrola dostepu: opcjonalnie przewiduje sie montaz szlabandw elektromechanicznych typu CAME GT8 z ra-
mieniem eliptycznym na drogach dojazdowych o szerokosci 6 + 7 m od strony potudniowej oraz pétnocnej. Kabel zasila-
jacy dla szlabanu YKYzo3x4 + F/UTP cat.5e 4x2x0.5 mm PE;

. ziele: regenerowane po robotach budowlanych tereny zieleni w postaci trawnikow. Przygotowanie terenu pod
trawniki wykona¢ w postaci usuniecia zanieczyszczen i pozostatosci po realizacji inwestycji, wyprofilowania powierzchni
ptaskich oraz narzucenia ziemi kompostowej lub substratu ziemnego o grubosci min. 3 cm na powierzchni terenu. Po
jego splantowaniu wysiaé trawy w ilosci 20 g/m?2. Sktad mieszanki nasion do trawnikéw na stanowiskach suchych (alter-
natywnie):

- wiechlina takowa 40%, kostrzewa czerwona 40%, kostrzewa owcza 20%;

- zycica trwata 55%, kostrzewa trzcinowa 20%, kostrzewa szczeciniasta 5%, kostrzewa czerwona 20%;

- rajgras angielski 55%, kostrzewa czerwona 30%, kostrzewa owcza 5%, kostrzewa trzcinowa 10%;

- kostrzewa czerwona 30%, kostrzewa trzcinowa 25%, zycica trwata 30%, zycica wielokwiatowa 10%, wiechlina tgkowa

8. Warunki ochrony przeciwpozarowej
Dane dotyczace warunkéw ochrony przeciwpozarowej obiektu budowlanego, zalezne od przeznaczenia, spo-
sobu uzytkowania, prowadzonego procesu technologicznego, sposobu magazynowania lub sktadowania, wystepujacych
w obiekcie budowlanym zagrozen pozarowych oraz warunkow technicznych obiektu budowlanego:
. informacije o powierzchni wewnetrznej, kubaturze brutto, wysokosci i liczbie kondygnacji:
- powierzchnia wewnetrzna czesci przebudowywanej segmentu B: 260 m?;
- powierzchnia wewnetrzna czesci przebudowywanej segmentu C: 436 m?;
- kubatura brutto czesci przebudowywanej segmentu B: 917 m?;
- kubatura brutto czesci przebudowywanej segmentu C: 1664 ms;
- wysokos¢ segmentu B: 6,2 m;
- wysokos¢ segmentu C: 8,9 m;
- liczba kondygnacji segmentu B: 2 nadziemne;




- liczba kondygnacji segmentu C: 1 nadziemne.

. charakterystyka zagrozenia pozarowego, parametry pozarowe materiatdw niebezpiecznych pozarowo,
zagrozenia wynikajace z proceséw technologicznych, a takze w zaleznosci od potrzeb — charakterystyka pozarow
przyjetych do celéw projektowych: brak wystepowania materiatow niebezpiecznych pozarowo w zwiagzku z czym brak
mozliwosci okreslenia parametrow pozarowych zagrozeniach wynikajacych z proceséw technologicznych. Do celow
projektowych przyjeto mozliwos¢ wystapienia pozaru w warunkach standardowych o temperaturze 500° C.

o klasyfikacja pozarowa z uwagi na przeznaczenie i sposéb uzytkowania: z uwagi na przeznaczenie i sposéb
uzytkowania czesci przebudowywane segmentu B i C klasyfikuje sie jako magazynowe (PM) o Q <500 MJ/m?2,
. kategoria zagrozenia ludzi oraz przewidywana liczbie 0séb na kazdej kondygnacji, a takze w pomieszczeniach,

ktérych drzwi ewakuacyjne powinny otwieraé sie na zewnatrz pomieszczen:
- liczba 0s6b w poszczegblnych strefach:

Kondygnacja Strefa Liczba oséb
Segment B - parter PM 0 Q<500 MJ/m? 2
Segment C - parter PM 0 Q<500 MJ/m? 2

W budynku nie ma pomieszczen zagrozonych wybuchem lub do ktérych jest mozliwe niespodziewane przedo-
stanie sie mieszanin wybuchowych lub substancji trujgcych, duszacych badz innych, mogacych utrudnié¢ ewakuacje, prze-
znaczonych do jednoczesnego przebywania ponad 50 0s6b lub przeznaczonych dla ponad 6 os6b o ograniczonej zdolno-
$ci poruszania sie. Zadne z pomieszczer w strefie nie jest przeznaczone do uzytku dla wiecej niz 50 0s6b i nie musi po-
siada¢ dwaéch wyjs¢ oddalonych od siebie 0 minimum 5 metréw.

) podziat na strefy pozarowe oraz strefy dymowe: w budynku wystepuja strefy pozarowe:
Kondygnacja Strefa Powierzchnia strefy
Segment B - parter PM 0 Q<500 MJ/m? 260 m?
Segment C - parter PM o0 Q<500 MJ/m? 436 m?

Strefy pozarowe wydzielono przegrodami oddzielenia pozarowego spetniajacymi warunki wymaganej klasy od-
pornosci ogniowej elementéw oddzielenia przeciwpozarowego i zamknie¢ znajdujacych sie w nich otworéw:

Klasa odpornosci ogniowej
Klasa 9dporn_oéci elementéw oddzielenia przeciwpozarowego . drzyvi erWi. z pr;edsionka
pozarowe) przec|wp02arowych przeciwpozarowego
budynku ician i stropow, z stropow w ZL lub innych zamknig¢ | nakorytarzido | naklatke
wyjatkiem stropow w ZL przeciwpozarowych | pomieszczenia | schodowa
D REI6O0 REI30 EI30 EI15 E15

Sciane oddzielenia przeciwpozarowego w segmencie B wysunieto 0 0,3 m poza lico éciany zewnetrznej budynku.

W segmencie C na catej wysokosci sciany zewnetrznej zastosowano pionowy pas z materiatu niepalnego
o0 szerokosci co najmniej 2 m i klasie odpornosci ogniowej El 60.

Dach budynku jest przykryty przekryciem NRO (blacha trapezowa T55).

Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpozarowego powinny mie¢ klase odpornosci ogniowej
(El) wymagana dla tych elementéw. Dopuszcza sie nieinstalowanie przepustéw dla pojedynczych rur instalacji wodnych,
kanalizacyjnych i ogrzewczych, wprowadzanych przez sciany i stropy do pomieszczer: higienicznosanitarnych. Przepusty
instalacyjne o srednicy wiekszej niz 0,04 m w $cianach i stropach pomieszczenia zamknietego, dla ktérych wymagana
klasa odpornosci ogniowej jest nie nizsza niz EI60 lub REI60, a niebedacych elementami oddzielenia przeciwpozarowego,
powinny miec¢ klase odpornosci ogniowej (El) scian i stropOw tego pomieszczenia.

W budynku brak stref dymowych jako obszaru obiektu wydzielonego scianami i kurtynami dymowym, ktory
w przypadku pozaru w jej obrebie ulegnie zadymieniu.
. maksymalna gestosé obcigzenia ogniowego poszczegdlnych stref pozarowych PM wraz z warunkami przyje-
tymi do jej okreslenia: w zwigzku z tym, ze w pomieszczeniach magazynowych nie zaktada sie gromadzenia przez uzyt-
kownikéw materiatéw palnych sktadowanych, wytwarzanych, przerabianych lub transportowanych w sposéb ciagty, a
takze ze wzgledu na to, ze nie mozna przyjac¢ zatozenia, ze wszystkie materiaty znajdujace sie w danym pomieszczeniu
Sg rGwnomiernie rozmieszczone na jego powierzchni, gestos¢ obcigzenia ogniowego zostaje przyjeta na poziomie nie
wiekszym niz 500 MJ/m?.

Wobec tego w czesciach objetych zamierzeniem wydziela sie strefy pozarowe PM 0 Q<500 MJ/m?.
o klasa odpornosci pozarowej, odpornosci ogniowej i stopien rozprzestrzeniania ognia przez elementy budow-
lane oraz klasa reakcji na ogieri elementow wykoriczenia wnetrz, wyposazenia stateqo pomieszczen i drog ewakua-
cyjnych: wymagana klasa odpornosci pozarowej: D.

Elementy budynku, odpowiednio do jego klasy odpornosci pozarowej, powinny spetnia¢ co najmniej wymagania
okreslone w ponizszej tabeli:




Klasa odpornosci Klasa odpornosci ogniowej elementéw budynku
pozarowej dla ele- | gtdwna konstruk- | konstrukcja stro $ciana ze- $ciana we- przekrycie
mentow budynku cja nosna dachu P wnetrzna wnetrzna dachu

D R60 - REI30 EI30 (0<>i) - -

Na scianach zewnetrznych oktadzina na potaczeniu stref pozarowych pasy z materiatu niepalnego szerokosci
min. 2 m. W $cianach zewnetrznych budynku jako rozwigzanie réwnorzedne zamiast paséw miedzykondygnacyjnych o
wysokosci min. 0,8 m sa zaprojektowane balkony o wysiegu 1,35 m > min. 0,5 m. Elementy budynku sa nierozprzestrze-
niajace ognia.

Stosowanie do wykoriczenia wnetrz materiatow i wyrobow tatwo zapalnych, ktérych produkty rozktadu termicz-
nego sa bardzo toksyczne lub intensywnie dymigce, jest zabronione.

Na drogach komunikacji ogélnej, stuzacych celom ewakuacji, stosowanie materiatéw i wyroboéw budowlanych
tatwo zapalnych jest zabronione a zastosowane materiaty do wykorczenia posadzek powinny byé¢ wykonane w klasie
reakcji na ogien min. A2q -s2.

Oktadziny sufitéw oraz sufity podwieszone nalezy wykonywac z materiatow niepalnych lub niezapalnych, nieka-
piacych i nieodpadajacych pod wptywem ognia a zastosowane materiaty do sufitow podwieszanych powinny by¢ wyko-
nane w klasie reakcji na ogieri min. B-s3, d2.

Przewody wentylacyjne powinny by¢ wykonane z materiatéw niepalnych w klasie reakcji na ogier min. A2-s3,
d0 a palne izolacje cieplne i akustyczne oraz inne palne oktadziny przewoddéw wentylacyjnych moga by¢ stosowane tylko
na zewnetrznej ich powierzchni w sposéb zapewniajacy nierozprzestrzenianie ognia. Odlegtosé nieizolowanych przewo-
déw wentylacyjnych od wyktadzin i powierzchni palnych powinna wynosi¢ co najmniej 0,5 m. Drzwiczki rewizyjne stoso-
wane w kanatach i przewodach wentylacyjnych powinny by¢ wykonane z materiatow niepalnych. Elastyczne elementy
taczace, stuzace do potaczenia sztywnych przewoddw wentylacyjnych z elementami instalacji lub urzgdzeniami, z wyjat-
kiem wentylatoréw, powinny by¢ wykonane z materiatow co najmniej trudno zapalnych, posiada¢ dtugosé nie wiekszg
niz 4 m, przy czym nie powinny by¢ prowadzone przez elementy oddzielenia przeciwpozarowego. Elastyczne elementy
taczace wentylatory z przewodami wentylacyjnymi powinny by¢ wykonane z materiatéw co najmniej trudno zapalnych,
przy czym ich dtugos¢ nie powinna przekraczac 0,25 m.

Izolacje cieplne i akustyczne zastosowane w instalacjach: wodociggowej, kanalizacyjnej i ogrzewczej powinny
by¢ wykonane w sposéb zapewniajacy nierozprzestrzenianie ognia.

Przewody wentylacyjne i klimatyzacyjne w miejscu przejscia przez elementy oddzielenia przeciwpozarowego
powinny by¢ wyposazone w przeciwpozarowe klapy odcinajace o klasie odpornosci ogniowej rownej klasie odpornosci
ogniowej elementu oddzielenia przeciwpozarowego z uwagi na szczelnos¢ ogniowa, izolacyjnosé ogniows i dymoszczelnosé
(EIS). Przewody wentylacyjne i klimatyzacyjne samodzielne lub obudowane prowadzone przez strefe pozarowa, ktdrej nie
obstuguja, powinny mie¢ klase odpornosci ogniowej wymagana dla elementéw oddzielenia przeciwpozarowego tych stref
pozarowych z uwagi na szczelnos¢ ogniowsa, izolacyjnosé ogniowa i dymoszczelnoscé (EIS), lub powinny by¢ wyposazone w
przeciwpozarowe klapy odcinajace.

Wszystkie zastosowane systemy, elementy i urzadzenia przeciwpozarowe powinny posiada¢ aktualne
certyfikaty PSP.

o zagrozenie wystepowanie materiatéw wybuchowych oraz zagrozenia wybuchem, pomieszczenia zagrozone
wybuchem: w budynku brak pomieszczen zagrozonych wybuchem i stref zagrozenia wybuchem;

o warunki i strategia ewakuacji ludzi lub ich uratowania w inny sposéb, uwzgledniajacy liczbe i stan sprawnosci
0s0b przebywajacych w obiekcie: zaprojektowano nastepujace rozwigzania w zakresie ewakuacji ze stref pozarowych:
- strefa pozarowa PM 0 Q<500 MJ/m? segment B: wyjécie z pomieszczen na droge ewakuacyjna drzwiami o szerokosci
min. 90 cm w $wietle. Dtugosé przejscia ewakuacyjnego: 16,1 m < max. 60 m. Liczba ewakuowanych oséb: 2.

- strefa pozarowa PM 0 Q<500 MJ/m? segment C: wyjscie z pomieszczen na droge ewakuacyjna drzwiami o szerokosci
min. 90 cm w $wietle. Dtugosé przejscia ewakuacyjnego: 39,1 m < max. 60 m. Liczba ewakuowanych oséb: 2.

Obudowa drég ewakuacyjnych posiada klase odpornosci ogniowej min. EI15.

o dobor urzadzen przeciwpozarowych oraz innych instalacji i urzadzen stuzacych bezpieczenstwu pozarowemu
wraz z okresleniem zakresu i celu ich stosowania: budynek wyposazono w urzagdzenia przeciwpozarowe: oswietlenie
ewakuacyjne i awaryjne, instalacja hydrantowa @25, przeciwpozarowy wytacznik pradu dla poszczeg6lnych stref:

- odwietlenie ewakuacyjne: oswietlenie ewakuacyjne musi spetnia¢ nastepujgce warunki: w osi drogi ewakuacyjnej o
szerokosci do 2 m, natezenie oswietlenia E musi wynosi¢ min. 1 Ix, wzdtuz centralnej linii drogi ewakuacyjnej stosunek
Emax/Emin < 40, na poziomie podtogi na niezabudowanym polu czynnym strefy otwartej natezenie oswietlenia E musi
wynosi¢ min. 0,5 Ix, w strefie otwartej stosunek Emax/Emin < 40, w strefie wysokiego ryzyka eksploatacyjne natezenie
oswietlenia ewakuacyjnego na ptaszczyznie odniesienia nie powinno byé mniejsze niz 10% eksploatacyjnego natezenia
podstawowego, wymaganego dla danych czynnosci i musi wynosié¢ min. 15 Ix, w strefie wysokiego ryzyka rownomiernosé
natezenia E«/Emax < 0,1. Znaki przy wszystkich wyjsciach awaryjnych i wzdtuz drég ewakuacyjnych powinny by¢ tak
podswietlone, aby jednoznacznie wskazywaty droge ewakuacji do bezpiecznego miejsca. Dla oswietlenia ewakuacyjnego
przewidziano nad wyjsciami oraz na ciggach komunikacyjnych oprawy zatgczajace sie samoczynnie w przypadku zaniku




napiecia podstawowego. Czas zatgczania oswietlenia ewakuacyjnego winien by¢ nie dtuzszy niz 1 s. Minimalny czas
stosowania oswietlenia na drodze ewakuacyjnej wedtug PN-EN 1838:2005 w celach ewakuacji powinien wynosi¢ 1 godz.,
przy czym 50% wymaganego natezenia oswietlenia powinno by¢ wytworzone w ciggu 5 s, a petny poziom natezenia
oswietlenia w ciggu 60 s.

- hydranty wewnetrzne: w segmentach B i C znajduje sie wewnetrzna instalacja hydrantowa wewnetrznych @52 z hy-
drantami. W ramach robét planuje sie przebudowe instalacji wraz z wymiang hydrantéw na hydranty @25. Hydranty
wyposazone beda w waz pétsztywny dtugosci 30 m. Instalacja wodociggowa przeciwpozarowa powinna zapewnia¢ moz-
liwos¢ jednoczesnego poboru wody w jednej strefie pozarowej z jednego hydrantu wewnetrznego (powierzchnia strefy
pozarowej nie przekracza 500 m?). Zasieg hydrantéw wewnetrznych w poziomie obejmuje cata powierzchnie chronio-
nego budynku, strefy pozarowej lub pomieszczenia, z uwzglednieniem dtugosci odcinka weza hydrantu wewnetrznego
okreslonej w normach i efektywnego zasiegu rzutu pradéw gasniczych 3 m - w strefach pozarowych zakwalifikowanych
do kategorii zagrozenia ludzi ZL, znajdujacych sie w budynkach o wiecej niz jednej kondygnacji nadziemnej - przyjmo-
wanego dla pradéw rozproszonych stozkowych. Zawory odcinajace hydrantéw wewnetrznych musza by¢ umieszczone
na wysokosci 1,35+0,1 m od poziomu podtogi. Przed hydrantem wewnetrznym zapewnia sie dostateczng przestrzen do
rozwiniecia linii gasniczej. Minimalna wydajnos¢ poboru wody mierzona na wylocie pradownicy wynosi dla hydrantu
@25: 1 dm?/s. Instalacja wodociggowa przeciwpozarowa powinna zapewnia¢ mozliwosé jednoczesnego poboru wody
na jednej kondygnacji budynku lub w jednej strefie pozarowej z jednego hydrantu wewnetrznego. Przewody zasilajace
instalacji wodociggowej przeciwpozarowej musza by¢ wykonane jako piony w klatkach schodowych lub przy klatkach
schodowych lub jako przewody rozprowadzajace na kondygnacjach budynkow wielokondygnacyjnych. Srednice nomi-
nalne przewodow zasilajacych, w milimetrach, na ktérych instaluje sie hydranty wewnetrzne powinny wynosié co naj-
mniej @25 - dla hydrantow 25. Przewody zasilajgce instalacji wodociggowej przeciwpozarowej muszg by¢ wykonane
jako obwodowe zapewniajace doprowadzenie wody co najmniej z dwdéch stron w przypadku, gdy na przewodach roz-
prowadzajacych zainstalowano wigcej niz 5 hydrantéw wewnetrznych. Mozliwos¢ poboru wody do celéw przeciwpoza-
rowych o wymaganych parametrach cisnienia i wydajnosci w budynku musi by¢ zapewniona niezaleznie od stanu pracy
innych systemow badz urzadzen.

- wytacznik przeciwpozarowy: przy wejsciach do segmentdw B i C w czesciach przebudowywanych zainstalowane zostang
przeciwpozarowe wytaczniki pradu zlokalizowany w poblizu wejsé¢ do stref pozarowych.

o przygotowanie obiektu budowlanego do prowadzenia dziatan ratowniczych, punkty poboru wody do celéw
przeciwpozarowych, nasady stuzace do zasilania urzadzen gasniczych i inne rozwigzania przewidziane do tych dziatan
oraz dzwigi dla ekip ratowniczych i prowadzace do nich dojscia:

W segmentach B i C znajduje sie wewnetrzna instalacja hydrantowa wewnetrznych @52 z hydrantami. W ra-
mach robdt planuje sie przebudowe instalacji wraz z wymiang hydrantéw na hydranty @25. Hydranty wyposazone beda
w waz pétsztywny dtugosci 30 m.

Budynek nie posiada dzwigu dla ekip ratowniczych.

Strefe pozarowa PM o Q < 500 MJ/m? nalezy wyposazy¢ w gasnice typu ABC/E GP-4X, spetniajace wymagania

PN dotyczacych gasnic. Gasnice w strefie pozarowej musza by¢ rozmieszczone w miejscu tatwo dostepnym i widocznym,
w szczegolnosci: przy wejsciach do strefy lub przy wyjsciach z pomieszczen na zewnatrz i jednoczesnie w miejscach
nienarazonych na uszkodzenia mechaniczne oraz dziatanie zrédet ciepta.
. usytuowanie z uwagi na bezpieczenstwo pozarowe, w tym informacje o parametrach wptywajacych na odle-
gtosci dopuszczalne: fragmenty budynku — segmenty B i C objete zamierzeniem budowlanym - sg wydzielone jako
osobne strefy pozarowe PM o Q < 500 MJ/m? o wielkosci stref pozarowych odpowiednio 260 m? i 436 m? - wobec czego
nie wymagaja usytuowania drogi pozarowej o utwardzonej nawierzchni, umozliwiajaca dojazd pojazdéw jednostek
ochrony przeciwpozarowej do obiektu budowlanego o kazdej porze roku.

Segment B i C (jako odrebne strefy pozarowe) usytuowane sg w odlegtosciach minimalnych od innych budynkéw
i granic nieruchomosci:

- segment C od budynku PM o Q < 1000 MJ/m? na dziatce nr 165/84: 13,31 m > min. 8 m;

- segment B od budynku PM o Q < 1000 MJ/m? na dziatce nr 165/84: 13,98 m > min. 8 m;

- segmenty B i C pomiedzy soba: 12,94 > min. 8 m;

- segment B od segmentu A na dziatce nr 165/79: 12,66 m > min. 8 m;

- segment B z dziatka nr 165/84: 5,89 m > min. 4 m;

- segment B z dziatkg nr 165/92: 8,99 m > min. 4 m.

o rozwiazania zamienne w stosunku do wymagan ochrony przeciwpozarowej zastosowanych na podstawie
zgody w zakresie rozwiazan objetych projektem architektoniczno - budowlanym: nie dotyczy.

9. Zestawienie powierzchni
o zestawienie powierzchni zagospodarowania terenu:
Chodniki 109,77 | m?

Jezdnie 825,29 | m?




Miejsca postojowe 86,27 | m?
Schody i rampy zewnetrzne 15,72 m?
) zestawienie powierzchni budynku:
Powierzchnia uzytkowa czesci przebudowywanej segmentu B 244,72| m2
Powierzchnia uzytkowa czesci przebudowywanej segmentu C 401,44| m2
. zestawienie powierzchni uzytkowej pomieszczen budynku:
Segment B Segment C
Nr Pomieszczenie Powierzchnia Nr Pomieszczenie Powierzchnia
BO1 WC 3,15|m? C0l |Magazyn 19,98|m?
BO2  |Magazyn 47,06|m? C02 |Magazyn 49,92|m?
BO3 Magazyn 50,76|m? C03  |Magazyn 24,32|m?
B04  |Komunikacja 42,37|m? C04  |Magazyn 25,39|m?
B0O5 Magazyn 40,82|m? C05 |Magazyn 23,46|m?
BO6  |Magazyn 60,56|m? C06  [Pom. socjalne 16,69|m?
C07  |Przedsionek 4,23|m?
cog8 |WC 2,66|m?
C09  |[Komunikacja 76,78|m?
C10 |Magazyn 49,64|m?
C11 |Magazyn 49,52|m?
C12 |Magazyn 25,4|m?
C13 |Magazyn 23,09|m?
Cl4 |Magazyn 10,36|m?
Razem 244, 72|m? Razem 401,44|m?
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MAPA DO CELOW PROJEKTOWYCH

skala 1:500 5.7.126.12.23.4.2
woj.. matopolskie Oswiadczam, Ze operat techniczny zawierajacy rezultaty prac geodezyjnych w
m. Krakéw wyniku ktorych powstat niniejszy dokument uzyskat pozytywny wynik weryfikacji.

Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie fatszywego o$wiadczenia.

j- ewid.: 126103_9.0044, Nowa Huta

Identyfikator zgloszenia prac geodezyjnych GD-13.6640.3059.2026

ul. WaWOZOWﬁ Organ stuzby geodezyjnej, ktory otrzymat zgtoszenie MI /ESRFE AZ g}i{gw A
dz. nr 165/79, 165/84, 165/90 PW GPIsc.

L. ks.rob.: 85/2026

Slawomir Plewa, Maciej Rybka

Tel. 662-093-364, 501-342-712

31-231 Krakow, ul. Bociana 3/9
NIP 9452103163, Regon 120668268

GD-13.6640.3059.2026 1 p3
z dn. 10.06.2026r.

ID: GD-13.6640.3059.2026
Uktad wsp. poziomych: 2000
Uktad wsp. wysokosciowych: PL-EVRF2007-NH
Sytuacja zgodna z terenem na maj 2026r.
Wykonat: PW GPI s.c., S.Plewa, M. Rybka

ul. Bociana 3/9, 31-231 Krakow i
Sporzadzit:

Wykonawca prac geodezyjnych

Nr oraz data sporzadzenia dokumentu
zawierajacego wyniki pozytywnej weryfikacji

GEODETA UPRAMHIONY
] Imie i nazwisko oraz nr uprawnien

zawodowych kierownika prac mgr inr Mag

GEODETA UPR. 1ONY uprawnienia ‘ngf1943<

mgr inr Mac @
uprawrienia ‘ngf/19435

GEODEZJA

tel: 501-342-712
email: biuro@gpi-geodezja.pl
www.gpi-geodezja.pl

Data: 14.05.2026r.
= m = m - 73kres opracowania

Elementy zgodnie z uchwata nr LXXII/700/05 Rady Miasta Krakowa z dnia 2 marca 2005r. w sprawie
uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego osiedla Krzestawice \
KD, KL, KDX - tereny tras komunikacyjnych
UC.1 - tereny ustug komercyjnych
7| - tereny zieleni izolacyjnej
MN.2 - tereny zabudowy mieszkalnej
————— - linie rozgraniczajace wg MPZP
Niniejsza mapa stuzyta bedzie do projektowania zagospodarowania terenu.
Wykazane na niniejszej mapie granice przedmiotowych dzialek zostaly
okreSlone z wymagana dokfadnoscia, Niniejsza mapa w tym obszarze
moze stuzy¢ do projektowania innych obiektow budowlanych w odlegfosciach
mniejszych niz 3.0m od granicy nieruchomoéci. Niniejsza mapa zostata
wykonana bez ustalenia stuzebnodci gruntowych. Mapa w swej tresci
zawiera nowe projekty uzgodnione przez ZUDP. Nie wyklucza sie istnienia
w terenie innych niewykazanych na niniejszej mapie urzadzen podziemnych,
ktére nie byly zgloszone do inwentaryzacji
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1. Podstawa opracowania

- Zlecenie Inwestora,

- projekt architektoniczno budowlany,

- mapa sytuacyjno — wysokosciowa w skali 1:500,
- obowigzujgce przepisy i normy.

2. Zakres opracowania

Opracowanie obejmuje swoim zakresem projekt instalacji kanalizacji deszczowej dla
przebudowy fragmentéw segmentéw B i C istniejgcego budynku magazynowo - ustugowego
przy ulicy Wawozowej 34 w Krakowie.

3. Dane ogdlne

Woda opadowa bedzie odprowadzana do istniejgcej sieci kanalizacyjnej.

Teren nie podlega ochronie konserwatorskiej i eksploatacji gornicze;.

Masy ziemne po zabudowie rurociggdéw bedg powrotnie wykorzystywane do zasypania
wykopow pod kanalizacje.

Dziafki nie sg wpisane do rejestru zabytkéw, nie figurujg w Gminnej Ewidencji zabytkow i
nie znajdujg sie pod ochrong konserwatora.

Inwestycja nie koliduje z zielenia.

4. Woda deszczowa

Odprowadzenie wody opadowej z budynku wykona¢ nalezy w oparciu o projektowang
instalacje kanalizacji deszczowe;j.

Instalacje zaprojektowano za pomoca rur kanalizacyjnych PCV-U, klasy SN 8 DN160
oraz DN160 kielichowych.

Trase projektowanej instalacji i przytgcza kanalizacji deszczowej pokazano na projekcie
zagospodarowania terenu w skali 1:500.

5. Bilans wéd opadowych

Metodyka obliczen

Obliczenie przeptywow deszczowych z omawianej zlewni Metodg Wspotczynnika Opoznienia

Q=F x ¢ x q
Gdzie:
F - powierzchnia zlewni w ha,
® - wspotczynnik sptywu,
q - sptyw jednostkowy w 1 /s ha,

Okreslenie powierzchni zlewni

Okreslono wielko$¢ zlewni, z ktérej sg odprowadzane wody deszczowe oraz okreslono
rodzaje i wielko$¢ poszczegdlnych typdw zlewni kanalizacyjnych.

Tabela 1. Zlewnie kanalizacji deszczowej z terenu projektowanej inwestycji

iKD4



Rodzaj powierzchni Jedn. Powierzchnia
Powierzchnie utwardzone [ha] 0,0825
Ogotem: [ha] 0,0825

Okreslenie natezenia deszczu miarodajnego

Natezenie deszczu miarodajnego wyznaczono korzystajgc z formuty charakteryzujgcej
opady — Wzér Blaszczyka

q_6.631*3\/H2 *c

0.67
tD

[I/s ha],

g - natezenie deszczu miarodajnegoll/s hal,
H - srednioroczny opad atmosferyczny = 800 mm,
to= 15 min,

Dla wzoru tego prawdopodobienstwo wystgpienia deszczu wynosi p = 50%, a czestotliwos¢
C =2 lata.

stad:
q= 1311/s ha.

Okreslenie wspoétczynnika sptywu

Wspotczynnik sptywu przyjeto wedtug badah empirycznych zawartych w danych
literaturowych. Warto$¢ tych wspétczynnikow dla danego charakteru zlewni przedstawiono w
ponizszej tabeli:

Tabela 2. Zestawienie wspotfczynnikow sptywu dla danego charakteru zlewni.
Wspoétczynnik Wspotezynnik Przyjety
Poz Rodzaj powierzchni | sptywu wg spiywu wg wspotczynni
) roducentow danych literat. (dr K sof
P inz. Z. Heidrich) Ssplywuy
1 Powierzchnie 0,8-0,9 0,75-0,9 v =0,75
utwardzone
Okreslenie obliczeniowego przeptywu miarodajnego
Tabela 3. Przeptyw miarodajny.
Przeplyw
. . Sptyw : .
Lp. Zlewnia :;vvc:ir?;:)' V\sls:oolcuz. jednostk. miarodaj
Piyw (dm?¥s ha) ny
(dm?3/s) |
F ® q Q




1 Powierzchnie 0.0825 0,8 131 8,65
utwardzone

26,52

Obliczeniowy przeptyw miarodajny wynosi

Qax = 8,65 [dm?®/s]

6. Odwodnienie terenow utwardzonych

Woda deszczowa z terenu utwardzonego zostanie odprowadzana poprzez wpusty
deszczowe — lokalizacja wedtug rys. S-01.

7. Technologia i organizacja robét
7.1. Kolejnosé wykonywania robot

Przy budowie instalacji kanalizacji deszczowej obowigzuje nastepujaca kolejnosc
wykonywania podstawowych czynnosci:
— czynnosci przygotowawcze - zagospodarowanie placu budowy, wytyczenie trasy,
— roboty ziemne i odwodnieniowe - wykopy, zabezpieczenie $cian wykopdéw montaz
przewodow,
— tyczenie, ustalanie spadkéw, ukfadanie rur, tgczenie, proby szczelnosci roboty
wykonczeniowe,
— zasypka, uporzadkowanie placu budowy.
Powyzsze elementy nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

7.2. Roboty ziemne

Projektowane rurociggi uktada¢ nalezy w wykopie waskoprzestrzennym obudowanym o
szerokosci minimalnej B = DN+0,8 [m].

W przypadku pojawienia sie wody gruntowej nalezy odcinki rurociggéw uktadaé
w wykopie obudowanym z drenazem.

Do szalowania $cian wykopu nalezy uzywaé desek i bali drewnianych oraz rozpor
drewnianych tzw. okraglakow lub rozpér stalowych teleskopowych.

W miejscach przewidzianych skrzyzowan z innym uzbrojeniem podziemnym nalezy
z ostroznoscig dokonac lokalizacji danej sieci wykonujgc odpowiednig odkrywke. Nastepnie
nalezy wykona¢ odpowiednie podwieszenie odcinka istniejgcej sieci do ksztattownika
stalowego lub bala drewnianego.

Roboty ziemne mozna wykonywac¢ sprzetem mechanicznym, z zastrzezeniem wykonania
recznego wykopu o grubosci warstwy 30 cm od dna, bez naruszenia struktury gruntu. Rury
kanalizacyjne mozna uktada¢ w wykopie po wczesniejszym wykonaniu 15 cm podsypki
z piasku i jej nalezytym zageszczeniu.

Dla uniknigcia uszkodzen rur nalezy zasypywanie dokonywa¢ warstwami z zachowaniem
nalezytej ostroznosci. Pierwszg warstwe o grubosci co najmniej 30 cm nalezy zasypywac
recznie. Kolejne warstwy o grubosci 20-30 cm mogg by¢ wykonywane przy uzyciu sprzetu
mechanicznego.

Przy wykonawstwie nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie maksymalnej
szczelnoéci i osiowos$ci uktadanych rur.

Po wykonaniu robét i zasypaniu wykopu nalezy doprowadzi¢ teren do stanu pierwotnego.

UWAGA !

Przed przystgpieniem do wykonywania wykopow nalezy wykonac przekopy kontrolne
celem ustalenia lokalizacji istniejgcego uzbrojenia, aby unikngc¢ ewentualnego zniszczenia w
trakcie wykonywania wykopow.

W przypadku odkrycia jakiegokolkowiek niezinwentaryzowanego uzbrojenia nalezy go
zabezpieczy¢ i powiadomic uzytkownika i Inspektora Nadzoru.

iKD6



7.3. Roboty montazowe i proby szczelnosci

Prace montazowe przy budowie kanalizacji deszczowej nalezy prowadzi¢ zgodnie
z instrukcjami producentéw zastosowanych rodzajow rur oraz obowigzujgcymi przepisami
wykonania i odbioru zewnetrznych przewoddw.

Kanaty deszczowe nalezy poddac prébie szczelnosci na infiltracje i eksfiltracje.

7.4. Roboty zabezpieczajace

Na ewentualnych skrzyzowaniach projektowanych przewodow z kablami energetycznymi
i telekomunikacyjnymi projektuje sie ich zabezpieczenie poprzez zastosowanie rur
ochronnych typu AROT ¢$110mm o dtugosci [=2,5m.

W miejscu przejs¢ pieszych i przejazdéw kotowych przewidziano ktadki drewniane
typowe.

Istniejgce uzbrojenie podziemne zabezpieczy¢ na czas budowy przez podwieszenie w
rynnach drewnianych.

Dla realizowanych robo6t nalezy przewidzie¢ nadzor geodezyjny i  wykonanie
inwentaryzacji powykonawczej.

8. Jakosc¢ sciekow wod opadowych

Wielko$¢ sredniego stezenia zanieczyszczen w sciekach wod opadowych mozna ustalié
na podstawie danych dotyczgcych opadu pylu i zmiotek, oraz ilosci substanciji
ropopochodnych dla danej zlewni i analizy czasu kumulacji zanieczyszczen na jej
powierzchni. Wzory ktoére pozwalajg opisa¢ tg wielkos¢ wymagajg jednak ustalenia specy-
ficznych wskaznikéw, dla ktérych wymagane sg dtugotrwate badania i pomiary - przyjmuje
sie jako miarodajny okres co najmniej kilku lat (,Wytyczne projektowania oczyszczania i
odprowadzania sciekéw deszczowych”, Instytut Zaopatrzenia w Wode i Budownictwa
Wodnego Politechniki Warszawskiej). Nalezy rowniez podkreslic, ze wskazniki
zanieczyszczen zawarte w Sciekach deszczowych wykazujg duzg zmiennos$¢ i s3g
uzaleznione od charakteru poszczegdlnych opaddéw, diugosci okreséw bezdeszczowych
poprzedzajgcych opad, pory roku itp., co powoduje koniecznos$¢ traktowania ich jako
wielkosci orientacyjnych.

9. Miejsce wprowadzenia wod opadowych do odbiornika

Wody opadowe pochodzgce z odwodnienia rozpatrywanego terenu bedg wprowadzane
do potoku Drwinka.
Lokalizacja wg projektu zagospodarowania terenu.

10. Uwagi koncowe

o Wszystkie otwory w przegrodach budowlanych nalezy wykona¢ w trakcie prac
budowlanych.

o Wszystkie zmiany rozwigzan, ktore moga by¢ wprowadzone w czasie
wykonawstwa nalezy uprzednio uzgodnic z projektantem i inwestorem.

e Calg instalacje nalezy wykonac¢ zgodnie z ,Warunkami technicznymi wykonania
i odbioru robot budowlano — montazowych. Tom Il — Instalacje sanitarne
i przemystowe”.

e Po zakonczeniu robot montazowych instalacji kanalizacyjnej nalezy catg
instalacje poddac prébom szczelnosci. Zgodnie z warunkami okreslonymi j. w.

e Po przeprowadzeniu i zakonczeniu prob przewidywanych dla poszczegdinych
instalacji nalezy dokonac¢ odbioru kohcowego w obecnosci przedstawicieli
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11. Wykaz norm i instrukcji

W

opracowaniu  niniejszych  warunkéw  wykorzystano  nastepujgce  normy

i instrukcje dla kanalizacji:

1.

Nook wb

®

9.

10.

11.

12.

PN-92/B-10735 Kanalizacja. Przewody kanalizacyjne. Wymagania i badania przy
odbiorze

PN-91/B-10729 Studzienki kanalizacyjne

BN-83/8836-02 Przewody podziemne. Roboty ziemne. Wymagania i badania przy
odbiorze

PN-EN 752-1:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Pojecia ogdine i definicje
PN-EN752-2:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Wymagania

PN-EN 752-3:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Planowanie
PN-EN-752-4:2001 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Obliczenia hydrauliczne
i oddziatywanie na srodowisko

PN-72B-06050 — Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykonania i
badania przy odbiorze

PN-92/B-01707 — Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu

ISO 4435:1991 Rury i taczniki z nieplastyfikowanego polichlorku winylu do instalacji
odwadniajgcych i kanalizacyjnych podziemnych Wymagania

Warunki techniczne wykonania i odbioru robdét budowlano-montazowych, T- I
Instalacje sanitarne i przemystowe COBRTI ,Instal” 1987

Rozporzadzenie MGPIiB z dnia 01.10.1993r. w sprawie BHP przy eksploataciji,
remontach i konserwacji sieci kanalizacyjnej.

opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Elementy zgodnie z uchwalg nr LXXII/700/05 Rady Miasta Krakowa z dnia 2 marca 2005r. w sprawie
uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego osiedla Krzestawice
KD, KL, KDX - tereny tras komunikacyjnych
UC.1 - tereny ustug komercyjnych
7| - tereny zieleni izolacyjnej
MN.2 - tereny zabudowy mieszkalnej
————— - linie rozgraniczajace wg MPZP
Niniejsza mapa stuzyta bedzie do projektowania zagospodarowania terenu.
Wykazane na niniejszej mapie granice przedmiotowych dziatek zostaly
okreslone z wymagana dokfadnoscia. Niniejsza mapa w tym obszarze
moze stuzy¢ do projekiowania innych obiekiow budowlanych w odleglosciach
mniejszych niz 3.0m od granicy nieruchomodci. Ninigjsza mapa zostata
wykonana bez ustalenia stuzebnodci gruntowych. Mapa w swej tresci
zawiera nowe projekty uzgodnione przez ZUDP. Nie wyklucza sig istnienia
w terenie innych niewykazanych na ninigjszej mapie urzadzen podziemnych,
ktére nie byly zgtoszone do inwentaryzacji.
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OPIS TECHNICZNY

-

. Podstawa opracowania

podktady architektoniczno — budowlane,

— wytyczne projektowania inst. c.o. — COBRTI Instal,

— Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r w sprawie warunkow technicznych
jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie,

— obowigzujgce normy, przepisy i literatura przedmiotu.

2. Przedmiot i zakres opracowania

Przedmiotem opracowania jest projekt techniczny instalacji centralnego ogrzewania dla przebudowa
fragmentéw segmentow B i C istniejgcego budynku magazynowo - ustugowego przy ulicy
Wawozowej 34 w Krakowie.

3. Zalozenia ogodlne

— temperatura obliczeniowa zewnetrzna tz = -20 °C dla lll strefy klimatycznej.

— temperatury obliczeniowe wewnetrzne w pomieszczeniach tw — zgodnie ze specyfikacjg danego
pomieszczenia, wg Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie wraz ze zmiang
Rozporzadzenia z dnia 6 listopada 2008r., PN-EN 12831, oraz wytycznych inwestora — dane na
rysunkach

— wspotczynniki przenikania przegrod budowlanych wg Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki
i ich usytuowanie oraz przyjetych rozwigzan konstrukcyjnych wraz ze zmiang Rozporzadzenia
z dnia 6 listopada 2008 r.

— zapotrzebowanie ciepta na pokrycie strat przez przegrody w pomieszczeniach ogrzewanych
grzejnikami i wyliczono na podstawie norm PN-EN 12831 z wykorzystaniem programu Instal-
therm OZC wersja 5.0. Zapotrzebowanie ciepta dla pomieszczen — dane na rysunkach.

3.1. Ogolna charakterystyka obiektu

Istniejgcy obiekt to budynku magazynowo - ustugowego przy ulicy Wawozowej 34 w Krakowie.

Obiekt znajduje sie w Il strefie klimatyczne;.

Zrédtem ciepta dla budynku jest istniejgca instalacja c.o. Istniejace zrédio ciepta pozostawia
sie bez zmian. Projektowana instalacja obejmuje fragment kondygnacji parteru — wg czesci graficzne;j.

3.2. Zestawienie bilansu ciepta

Przy pomocy programu komputerowego okreslono obliczeniowe zapotrzebowanie
na moc cieplng poszczegodlnych pomieszczen w budynkach. Obliczenia przeprowadzono zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

Zapotrzebowanie ciepta dla pomieszczen pokazano w czesci graficznej opracowania.

3.3. Opis instalacji

Zaprojektowane instalacje c.o. sg instalacjami wodnymi, pompowymi dwuprzewodowymi
z rozdziatem gérnym pracujgcymi na parametrach zmiennych 70/50 ‘'C czynnika grzewczego. W
wiekszosci wykorzystuje sie istniejgce instalacje ogrzewania. Po wykonaniu odkrywek w razie
koniecznosci nalezy wprowadzi¢ korekty rozwigzan.
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4. Opis przyjetych rozwigzan

4.1. Grzejniki

Dobrane grzejniki sg zgodne z zapotrzebowaniem na ciepto w kazdym pomieszczeniu
ogrzewanym oraz mieszczg sie w punktach montazu.

Nowe miejsca pod montaz grzejnikébw powinny byé odpowiednio przygotowane np.:
uzupetnienie ew. brakoéw tynku, szpachlowanie i malowanie.

Dobrano grzejniki ptytowe zaworowe, zeberkowe zlokalizowane wg czesci graficznej
opracowania.

Projektuje sie grzejniki z podtgczeniem dolnym (bocznym oraz sSrodkowym).

Wszystkie grzejniki nalezy wyposazy¢ w ostone systemowg umozliwiajgcg swobodny przeptyw
powietrza nad grzejnikiem oraz pod grzejnikiem. Nalezy umozliwi¢ dostep do armatury grzejnikowe;.

4.2. Rurociagi

e OBIEG C.O. - grzejniki

Podejscia do grzejnikéw, ktore nie beda zakryte nalezy wykona¢ z rur stalowych
cienkosciennych ocynkowanych zewnetrznie o potgczeniach zaciskowych o potgczeniach
zaciskowych.

Instalacje w warstwach posadzkowych oraz bruzdach sciennych nalezy wykonac¢ z rur
wielowarstwowych

Instalacje nalezy wyposazy¢ w zawory regulacyjne, odcinajgce, spustowe oraz odpowietrzniki.

Instalacje nalezy prowadzi¢ w warstwach posadzkowych.

4.3. Prowadzenie instalacji wodnych
Rurociggi nalezy prowadzi¢ zachowujac estetyke oraz geometrie montazu.

Przewody mocowac przy pomocy zawieszen i podpor statych. Podpory nalezy wykonaé ze stali
o wymiarach dostosowanych do rozmieszczenia i przenoszonych obcigzen.

Zaleca sie rozmieszczenie:

Srednica nominalna rur Odstep pomiedzy podporami
DN 20, DN 15 1.5m

Rurociggi poziome prowadzone bedg w warstwach posadzkowych wzdtuz scian.

Instalacje prowadzic¢ z 0,3% spadkiem w kierunku odwodnienia.

Nalezy zapewni¢ odwodnienie kazdej wyodrebnionej sekcji zaworami odwadniajgcymi
zabudowanymi w najnizszych punktach instalacji oraz odpowietrzenie instalacji w najwyzszych
punktach.

Instalacje nalezy od siebie tak oddali¢ by umozliwi¢ ewentualny demontaz lub zatozenie
izolaciji cieplnej. Podwieszenia instalacji mogg by¢ za posrednictwem szyny goérnej mocowanej do
elementéw konstrukcyjnych budynku.

Kompensacje wydtuzeh termicznych wywotanych pracg instalacji grzewczych nalezy
zapewni¢ przez zastosowanie kompensacji naturalnej oraz punktow statych. W przypadku gdy
kompensacja naturalna okaze sie niewystarczajgca, stosowac nalezy kompensatory U-ksztattowe.

Przejscia rurociggéw przez przegrody budowlane nalezy wykonac¢ w tulejach ochronnych.
Przejscia przez dach nalezy uszczelni¢ wg projektu architektury i wytycznych dostawcy pokrycia
dachowego.

Przejscia rurociggdéw niepalnych przez Sciany oddzielenia pozarowego nalezy uszczelni¢
masg o odpornosci ogniowej rownej odpornosci ogniowej sciany.

4.4. Przejscia pozarowe

W miejscu przekraczania rurociggéw wodnych przez oddzielenia pozarowe muszg zosta¢
wykonane przejscia p.poz.
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Odpornosé ogniowa przejs¢ musi by¢ rowna co najmniej odpornosci ogniowej przegrody.
Przejscia przeciwpozarowe muszg posiadac¢ wszystkie niezbedne dopuszczenia i certyfikaty
wymagane w Polsce. Przejscia nalezy montowac scisle wg wytycznych z DTR. Uszczelnienie
przejscia w $cianie nalezy wykona¢ w sposob zapewniajgcy zachowanie odpornosci ogniowe;j
przegrody.

Przejscia przez $ciany oddzielenia p.poz. nalezy wykonaé jako kompleksowe przejscia
p.poz. o odpornosci ogniowej rownej odpornosci ogniowej sciany, zgodnie z aprobatg techniczng
ITB np. firmy ,Hilti” lub Promat.

4.5. Napetnienie instalacji wodnych

Instalacje grzewcze napetni¢ wodg z sieci cieptowniczej poprzez istniejgcy wodomierz w
kompakcie do pomiaru ,nosnika ciepta” o parametrach zgodnych z normg PN-93/C-04607 do
wartosci cisnienia roboczego.

4.6. Armatura

Stosowac zawory do wody gorgcej PN10 o potgczeniach gwintowanych lub kotnierzowych.
Armature przewodowg montowac¢ zgodnie z oznaczonym Kierunkiem przeptywu.

4.7. Odpowietrzenie i odwodnienie instalacji wodnych

W najnizszych miejscach nalezy wykona¢ odwodnienia instalacji, a w najwyzszych
odpowietrzenia zgodnie z PN-91/B-02420.

4.8. Regulacja hydrauliczna instalacji wodnych

Instalacja grzewcza bedzie regulowana przy pomocy regulatoréw roznicy cisnien na
odgatezieniach gtownych i oraz zaworéw rownowazgcych przy odbiornikach. Przed uruchomieniem
instalacji nalezy wyregulowac przeptywy na poszczegodlnych obiegach i odbiornikach do wartosci
zgodnych z projektem i przedstawi¢ protokot z regulacii.

Nalezy wykona¢ kontrole dziatania instalacji po uruchomieniu sezonu grzewczego.

4.9. Laczenie rurociggéw wodnych

Rury stalowe ciekoscienne ocynkowane podobnie jak tworzywowe nalezy tgczy¢ technikg
zaciskowg za pomoca ksztattek systemowych kielichowych z pierscieniem uszczelniajgcym
umieszczonym fabrycznie wewnatrz kielicha. Zacisniecia rury i ksztattki wykonuje sie przy pomocy
specjalnego przeznaczonego do tego celu narzedziem. W zaleznosci od wymiaréw rur, potgczenie
zaciskowe nalezy wykonac przy uzyciu szczek zaciskowych lub opasek zaciskowych.

4.10. Czyszczenie rurociggow instalacji wodnych

Instalacje nalezy przeptukac i oczysci¢ wodg z predkoscig minimalng 1,7 m/s, do momentu
przeptywu wody czystej.

Ptukanie rurociggu powinno by¢ wykonane za pomocg wody o temperaturze mozliwie
zblizonej do temperatury roboczej i przy najwiekszym natezeniu przeptywu. Kohcowg faze ptukania
nalezy wykona¢ wodg zasilajgca.

Pole przekroju prowizorycznego rurociggu odprowadzajgcego wode nie powinno by¢
mniejsze niz polowa powierzchni przekroju rurociggu. W zaleznos$ci od stopnia zabrudzenia
rurociggu ptukanie powinno by¢ wykonane co najmniej dwukrotnie po 15 do 20 min. Podczas préby
droznosci rurociggu przy zachowaniu prawidtowej predkosci przeptywu, temperatury i ciSnienia
czynnika prébnego, wyptywajgcy czynnik nie powinien wykazywaé zanieczyszczeh. Wszystkie
czynnosci nalezy wykona¢ wg Warunkéw technicznych wykonania i odbioru rob6t budowlano -
montazowych. Tom I, ,Instalacje sanitarne i przemystowe”. Po zakonczeniu czynnosci nalezy
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sporzgdzi¢ protokdt w obecnosci osoby upowaznionej przez Inwestora do odbioru instalacji. Protokot
przekazaé¢ Inwestorowi.

4.11. Préby szczelnosci instalacji wodnych

Dla instalacji nalezy przeprowadzi¢ proby szczelnosci zgodnie z wymaganymi przepisami.
Parametry pracy instalacji grzewczych:

o Temperatura zasilania/powrotu 70/50°C,

e Cisnienie robocze 4,0 bar,

e Cisnienie prébne 6,0 bar,

Sprawdzanie szczelnosci powinno by¢ przeprowadzone przed natozeniem izolacji na rurociag.
Dopuszczalne jest przeprowadzenie badan szczelnosci na izolowanych rurociggach (z wyjgtkiem
ztgcz spawanych i kotnierzowych) w przypadku, kiedy elementy rurociggu byty badane u wykonawcow
tych elementow.

Przed rozpoczeciem tej proby nalezy dokonaé zewnetrznych ogledzin rurociggow i
sprawdzi¢ zgodnos¢ z dokumentacjg. Probe wodng nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem
nastepujgcych warunkow:

e rurociag powinien by¢ napetniony wodg na 24 h przed proba,

temperatura wody powinna wynosi¢ 10 do 40 °C,

probe nalezy przeprowadzi¢ odcinkami,

przed prébg nalezy rurocigg doktadnie odpowietrzy¢.

przy prébach wodnych naprezenia nie powinny przewyzszac¢ 90 % wartosci granicy
plastycznosci przy temperaturze 20°C gwarantowanej dla danego materiatu oraz
powinny spetnia¢ wymagania podane w PN-79/M-34033,

e obnizenie i podwyzszenie cisnienia w zakresie cisnien od roboczego do prébnego
powinno sie odbywac jednostajnie i powoli z predkoscig nie przekraczajgcg 0,05 MPa
na minute,

e ogledziny rurociggu nalezy przeprowadzi¢ przy cisnieniu roboczym lecz nie wigkszym
niz 0,6 MPa,

e W czasie znajdowania sie rurociggu pod cisnieniem zabrania sie przeprowadzania
jakichkolwiek prac zwigzanych z usuwaniem usterek.

Po probie szczelnosci na elementach rurociggu i ztgczach spawanych nie powinno by¢
rozerwan, widocznych odksztatcen plastycznych, rys wtoskowatych lub peknie¢ oraz nieszczelnosci i
pocenia sie powierzchni.

Po zmontowaniu i przygotowaniu rurociggu do odbioru nalezy przeprowadzi¢ ruch probny
zgodnie z instrukcjg eksploatacji w warunkach przewidzianych przy normalnej pracy rurociggu i
mozliwie przy petnym obcigzeniu.

Z przeprowadzonej préby nalezy sporzadzic¢ protokét.

4.12. Izolacje rurociggéw instalacji wodnych

Rurociggi izolowac cieplnie zgodnie z Rozporzgdzeniem zmieniajgcym rozporzadzenie w
sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie z dn. 6
listopada 2008, zatgcznik nr 2, pkt 1, 1.5 wraz z p6zn. zmianami.

Izolacje przewodow prowadzonych wewngtrz budynku zabezpieczy¢ otulinami, np.
TERMOROCK z ptaszczem z folii PCV z samoprzylepng zaktadka oraz otulinami, np. ROCKWOOL
z weiny skalnej mineralnej firmy ROCKWOOL.

Montaz izolacji cieplnej rozpoczyna¢ nalezy po uprzednim przeprowadzeniu wymaganych
prob szczelnosci oraz po potwierdzeniu prawidtowosci wykonania powyzszych robot protokotem
odbioru.

Powierzchnia rurociggu lub urzgdzenia powinna by¢ czysta i sucha. Nie dopuszcza sie
wykonywania izolacji cieplnych na powierzchniach zanieczyszczonych ziemig, cementem, smarami
itp.

Materiaty przeznaczone do wykonania izolacji cieplnej powinny by¢ suche, czyste
i nieuszkodzone, a sposob sktadowania materiatdw na stanowisku pracy powinien wykluczaé
mozliwosc¢ ich zawilgocenia lub uszkodzenia.
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Do izolacji cieplnej armatury i potgczen kotnierzowych zaleca sie stosowac dwu lub
wieloczesciowe ksztaltki izolacyjne wykonane z porowatych tworzyw sztucznych (np. z pianki
poliuretanowej).

Wymiary zastosowanych ksztattek powinny by¢ dostosowane do danego typu i $rednicy
zaworu, zasuwy lub potgczenia kotnierzowego.

Wrzeciona zawordw i zasuw nie powinny by¢ izolowane, nalezy je wyprowadzi¢ na zewnatrz
ksztattek izolacyjnych.

4.13. Znakowanie rurociggow instalacji wodnych

Oznaczenie rurociggdéw nalezy wykonac¢ po ukonczeniu izolacji cieplnej rurociggéw, zgodnie
z przyjetymi zasadami oznaczania podanymi w PN-70/N-01270.

Ptaszcz izolacji cieplnej oznakowa¢ wg PN-70/N-01270. Znakowanie opaskowe rurociggow
wykona¢ za pomocg opasek dwubarwnych. Na izolacji wykonac¢ znaki kierunku przeptywu czynnika.

4.14. Uwagi

Wszystkie urzgdzenia powinny reprezentowaé najnowszg technologie. Wszystkie produkty
powinny posiadac szybki i skuteczny serwis remontowy. Instalacje rurowe prowadzi¢ z minimalnym,
spadkiem 0,3 % umozliwiajacym w najnizszych punktach odwodnienie, a w najwyzszych
odpowietrzenie instalacji. Odpowietrzenia wykona¢ zgodnie z PN-91/B-02420.

Na rurociggach zastosowano kompensacje naturalng. Punkty state oraz podwieszenia
rurociggow stosowac typowe.

Przy przejsciach przez Sciany oraz strefy ppoz. nalezy stosowac rury ochronne i atestowane
uszczelnienia ppoz.

Kompensacje naturalng wykonac z tukow gtadkich gietych o promieniu 4Dz.

Montaz zaworéw zwrotnych miedzykotnierzowych przeprowadzi¢ z zachowaniem
odpowiedniego utozenia wymaganego przez producenta dla pracy w ukfadzie poziomym.

5. Wytyczne branzowe

5.1. Branza architektoniczna i konstrukcyjno-budowlana

. na etapie wykonania prowadzi¢ koordynacje prac montazowych,

. nalezy wykonac przebicia w $cianach i stropach umozliwiajgce przeprowadzenie rur instalacji
grzewczych,

. nalezy przewidzie¢ zabudowe instalacji wodnych i urzagdzen z uwzglednieniem dostepu
serwisowego do urzadzen.

. w miejscach prowadzenia rur instalacji grzewczych, w ktérych nie jest spetniony warunek
dostepnej przestrzeni na prowadzenie instalacji nalezy przewidzie¢ przebicia / wyciecia w
elementach konstrukcji

. Zaprojektowa¢ uktad konstrukcyjny zdolny do przeniesienia ciezaru podwieszanych instalaciji,
rurociggi montowac na podwieszeniach typowych dla odpowiedniej srednicy

. Umozliwi¢ dostep do wszystkich urzgdzen instalacji grzewczych

5.2. Ochrona przeciwpozarowa

W ramach zabezpieczenia przeciwpozarowego, projektowana instalacja spetnia nastepujace
wymagania:
. wszystkie elementy instalacji (urzadzenia, przewody, izolacje) muszg by¢ wykonane z
materiatdw niepalnych posiadajgcych Aprobate Techniczng ITB i CNBOP,
. przejscia instalacji o srednicy przez sciany i stropy, dla ktérych wymagana jest klasa
odpornosci wynikajgca z klasy odpornosci przegrody , na poszczegoélnych poziomach
zabezpieczone sg certyfikowanymi masami ogniochronnymi dla klas odpornosciowych.
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w czeéci nadziemnej dopuszcza sie nieinstalowanie przepustéw przeciwpozarowych dla
pojedynczych rur instalacji wodnych i grzewczych wprowadzanych przez $ciany i stropy
bezposrednio do pomieszczen higieniczno — sanitarnych oraz na przejsciach o $rednicy
przepustu do 4 cm. Pozostate przejscia instalacyjne rur przebiegajgce przez elementy
oddzielenia pozarowego uszczelniono certyfikowanymi srodkami. Przejscia te posiadajg
odpornos¢ ogniowg takg jak przegrody, w ktérych sg wykonane,

zamocowania przewoddéw do elementow budowlanych przewidziane sg z materiatow
niepalnych, zapewniajgcych przejecie sity powstajgcej w przypadku pozaru w czasie nie
krotszym niz wymagany dla klasy odpornosci ogniowej przewodu lub klapy odcinajgce;j.

6. Warunki techniczne wykonania i odbioru robét

Catosc¢ prac nalezy wykonac¢ wg projektu technicznego oraz Warunkoéw technicznych
wykonania i odbioru robo6t budowlano — montazowych. Tom Il, ,Instalacje sanitarne i przemystowe”.
Po zakonczeniu czynnosci montazowych i rozruchowych nalezy sporzadzi¢ protokét w obecnosci
osoby upowaznionej przez Inwestora do odbioru instalacji. Protokét nalezy przekazac Inwestorowi.
Materiaty i urzgdzenia zastosowane do realizacji powinny odpowiadaé wymogom
postawionym w projekcie, co do jakosci parametrow technicznych, odpowiednich atestéw

i certyfikatow. Nalezy przestrzegac instrukcji montazowych producentéw i dostawcéw odpowiednich
materiatow.
Wszystkie zastosowane materiaty i urzgdzenia muszg posiadaé stosowne atesty
i dopuszczenia do obrotu na terenie RP i stosowania w budownictwie.

W trakcie realizacji przestrzegaé przepiséw BHP i PPOZ.

7. Normy i przepisy zwigzane

Polskie normy:

1.
2.
3.

4.
5.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

PN-74/B-01405
PN-90/B-01430
PN-82/B-02402

PN-82/B-02403
PN-91/B-02413

PN-91/B-02414

PN-91/B-02415

PN-91/B-02416

PN-91/B-02419
PN-91/B-02420
PN-64/B-10400
PN-91/B-10405

PN-93/C-04607

PN-90/H-83131.01

PN-70/H-83136
PN-73/M-40010
PN-83/M-44321

Centralne ogrzewanie. Grzejniki. Nazwy i okreslenia.
Ogrzewnictwo. Instalacje centralnego ogrzewania.

Ogrzewnictwo. Temperatury ogrzewanych pomieszczen

w budynkach.

Ogrzewnictwo. Temperatury obliczeniowe zewnetrzne.
Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan
wodnych systemu otwartego. Wymagania.

Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan
wodnych systemu zamknigtego z naczyniami wzbiorczymi
przeponowymi. Wymagania.

Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie wodnych
zamknietych systeméw cieptowniczych. Wymagania.
Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan
wodnych systemu zamknietego przytgczonych do sieci cieplnych.
Wymagania.

Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan
wodnych zamknietych systemow cieptowniczych. Badania.
Ogrzewnictwo. Odpowietrzanie instalacji ogrzewan wodnych.
Wymagania.

Urzagdzenia centralnego ogrzewania w budownictwie powszechnym.
Wymagania i badania techniczne przy odbiorze.

Cieptownictwo. Sieci cieptownicze. Wymagania i badania przy
odbiorze.

Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania dotyczgce
jakosci wody.

Centralne ogrzewanie. Grzejniki. Ogélne wymagania i badania.
Poprawki 1 Bl 2/93 poz. 10 Zmiany 1 Bl 14/93 poz. 79.

Kotty grzewcze. Nazwy i okre$lenia.

Grzejnictwo promiennikowe. Podziat, nazwy i okreslenia.

Pompy odsrodkowe do instalacji centralnego ogrzewania i cieptej
wody uzytkowej. Podstawowe parametry i gtdbwne wymiary.
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18.

19.

20.

21.

22.

PN-90/M-75003 Armatura instalacji centralnego ogrzewania. Ogélne wymagania
i badania.

PN-77/M-75005 Armatura domowej sieci centralnego ogrzewania. Zawory
przelotowe proste.

PN-77/M-75007 Armatura domowej sieci centralnego ogrzewania. Zawory
przelotowe skosne.

PN-91/M-75009 Armatura instalacji centralnego ogrzewania. Zawory regulacyjne.

Wymagania i badania.
PN-90/M-75010 Termostatyczne zawory grzejnikowe. Wymagania i badania.

Inne dokumenty:

1.

2.

Warunki techniczne wykonania i odbioru robé6t budowlano — montazowych. Tom Il. Instalacje
sanitarne i przemystowe.

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (wykaz aktéw prawnych
opublikowanych w:Dzienniku Ustaw Nr.75 poz.690 z dnia 15 czerwca 2002)

Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i ich usytuowanie oraz przyjetych rozwigzan
konstrukcyjnych wraz ze zmiang Rozporzgdzenia z dnia 6 listopada 2008 r.

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie
ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.

Rozporzadzenie Ministra Budownictwa i Przemystu Materiatéw Budowlanych z dnia 28 marca
1972 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy wykonywaniu robét budowlano-
montazowych i rozbiérkowych.

8. Uwagi

Projekt zostat sporzadzony zgodnie z wytycznymi oraz obowigzujgcymi przepisami.

Opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Uwaga:

1.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywa¢ lqcznie z calym wielobranzowym projektem technicznym,
ktorego jest integraing czesciq.  Kazdy sktadnik projektu nalezy rozpatrywac i rozpoznawac w
dokumentacji w kontekscie wszystkich rysunkow, kiore do tego skladnika sie odnoszq z
uwzglednieniem wszystkich opisow technicznych i zasad sztuki budowlane].

Nalezy pracowac tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do robot
Wykonawca powinien sprawdzi¢ na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome.
Rozwiqzania wynikajqce z roznic wymiardw podanych na rysunku i wymiarow rzeczywistych nalezy
uzqodni¢ z Projektantem.

Wszystkie prace nalezy wykonywac, a specyfikowane materialy stosowa¢ zqodnie z wlasciwymi
requlacjami prawnymi i normatywnymi oraz zqodnie ze sztukg budowlang. Wszystkie wbudowywane
wyroby muszq posiadac: aprobate techniczng, obowiqzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie
znakiem bezpieczenstwa ,B” Iub $wiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru Technicznego dla
urzqdzen poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami
zqodnosci (,PN', ,E", ,0") lub deklaracje zgodnosci z obowiqzujqcymi przepisami oraz Polskimi
Normami i aprobatq techniczng.

Wskazane produkty nalezy rozumie¢ jako komplet elementow i dodatkdw niezbednych do
wtasciwego montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentow.
Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykonczeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i
konserwacyjne zwiqzane z zastosowaniem wskazanych produktow, nalezy wykonywa¢ zgodnie z
instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentéw danych
produktow i powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem sie przez Wykonawce z wlasciwymi kartami
katalogowymi i instrukcjami producentow.

Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktoreqo zastosowanie wynika ze znanych lub
powszechnie przyjetych rozwiqzah w  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z
koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz
projektantem i za jego zqodq.

Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienia. Szczegbtowe
informacje dotyczqce sposobu stosowania i dane techniczne produktow znajdujq sie w aktualnych
instrukcjach technicznych.

W razie watpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescisfosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z
projektantem.

Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewodow przez strefy pozarowe.

[ uwagi na brak dokumentacji stanu istniejgcego mogq wynikng¢ roznice, ktdre powinny by¢
zqtqszane do Biura Projektowego i rozwiqzywane na biezqco.

a-p studio

PRACOWNIA PROJEKTOWA ABP STUDIO ARCHITEKT BARTOSZ PROKOP
UL. W. DANKA 8/U9 31-229 KRAKOW TEL. 864474567 biuro@abpstudio.pl

MGR INZ. PIOTR WAZNY
UPR. NR PDK/0126/P00S/15

WERYFIKACJA

MGR INZ. KRZYSZTOF DRAG
UPR. NR PDK/0163/P00S/05

AUTOR

].100 MGR INZ. DANIEL MADEJSKI

SKALA

DATA
6.2026

\R
Co-01

LEGENDA:

-proj. inst. zasilania c.o. - og. grzejnikowe

-proj. inst. powrotu c.o. - 0og. grzejnikowe

0.04 -temp w pom./zapotrzebowanie
+20 °C na moc cieplng
58 W

CVILoR % mm —grzjenik ptytowy o wysokosci 400mm,

szerokosci 450mm gtebokosci 60mm

PRZEBUDOWA FRAGMENTOW SEGMENTOW B | C ISTNIEJACEGO BUDYNKU MAGAZYNOWO -

UStUGOWEGO

RZUT PARTERU - INSTALACJA GRZEWCZA

KRAKOW, UL. WAWOZOWA 34, DZ. NR 165/90, 0BR. 44 NOWA HUTA

NAZWA
ADRES

TYTUL



AutoCAD SHX Text
 arkusz: 594x800mm

AutoCAD SHX Text
Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  z całym wielobranżowym projektem technicznym, z całym wielobranżowym projektem technicznym,  całym wielobranżowym projektem technicznym, całym wielobranżowym projektem technicznym,  wielobranżowym projektem technicznym, wielobranżowym projektem technicznym,  projektem technicznym, projektem technicznym,  technicznym, technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w   Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  należy rozpatrywać i rozpoznawać w należy rozpatrywać i rozpoznawać w  rozpatrywać i rozpoznawać w rozpatrywać i rozpoznawać w  i rozpoznawać w i rozpoznawać w  rozpoznawać w rozpoznawać w  w w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  rysunków, które do tego składnika się odnoszą z rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  które do tego składnika się odnoszą z które do tego składnika się odnoszą z  do tego składnika się odnoszą z do tego składnika się odnoszą z  tego składnika się odnoszą z tego składnika się odnoszą z  składnika się odnoszą z składnika się odnoszą z  się odnoszą z się odnoszą z  odnoszą z odnoszą z  z z uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  rysunku. Przed przystąpieniem do robót rysunku. Przed przystąpieniem do robót  Przed przystąpieniem do robót Przed przystąpieniem do robót  przystąpieniem do robót przystąpieniem do robót  do robót do robót  robót robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wysokościowe oraz wymiary poziome. wysokościowe oraz wymiary poziome.  oraz wymiary poziome. oraz wymiary poziome.  wymiary poziome. wymiary poziome.  poziome. poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  rysunku i wymiarów rzeczywistych należy rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  i wymiarów rzeczywistych należy i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów rzeczywistych należy wymiarów rzeczywistych należy  rzeczywistych należy rzeczywistych należy  należy należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  materiały stosować zgodnie z właściwymi materiały stosować zgodnie z właściwymi  stosować zgodnie z właściwymi stosować zgodnie z właściwymi  zgodnie z właściwymi zgodnie z właściwymi  z właściwymi z właściwymi  właściwymi właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  budowlaną. Wszystkie wbudowywane budowlaną. Wszystkie wbudowywane  Wszystkie wbudowywane Wszystkie wbudowywane  wbudowywane wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  certyfikat zgodności i oznaczenie certyfikat zgodności i oznaczenie  zgodności i oznaczenie zgodności i oznaczenie  i oznaczenie i oznaczenie  oznaczenie oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  Urzędu Dozoru Technicznego dla Urzędu Dozoru Technicznego dla  Dozoru Technicznego dla Dozoru Technicznego dla  Technicznego dla Technicznego dla  dla dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  i oznaczenie nadanymi znakami i oznaczenie nadanymi znakami  oznaczenie nadanymi znakami oznaczenie nadanymi znakami  nadanymi znakami nadanymi znakami  znakami znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  obowiązującymi przepisami oraz Polskimi obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  przepisami oraz Polskimi przepisami oraz Polskimi  oraz Polskimi oraz Polskimi  Polskimi Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  komplet elementów i dodatków niezbędnych do komplet elementów i dodatków niezbędnych do  elementów i dodatków niezbędnych do elementów i dodatków niezbędnych do  i dodatków niezbędnych do i dodatków niezbędnych do  dodatków niezbędnych do dodatków niezbędnych do  niezbędnych do niezbędnych do  do do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  użytkowe, eksploatacyjne i użytkowe, eksploatacyjne i  eksploatacyjne i eksploatacyjne i  i i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  produktów, należy wykonywać zgodnie z produktów, należy wykonywać zgodnie z  należy wykonywać zgodnie z należy wykonywać zgodnie z  wykonywać zgodnie z wykonywać zgodnie z  zgodnie z zgodnie z  z z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  i przewidzianymi przez producentów danych i przewidzianymi przez producentów danych  przewidzianymi przez producentów danych przewidzianymi przez producentów danych  przez producentów danych przez producentów danych  producentów danych producentów danych  danych danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  się przez Wykonawcę z właściwymi kartami się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  przez Wykonawcę z właściwymi kartami przez Wykonawcę z właściwymi kartami  Wykonawcę z właściwymi kartami Wykonawcę z właściwymi kartami  z właściwymi kartami z właściwymi kartami  właściwymi kartami właściwymi kartami  kartami kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  którego zastosowanie wynika ze znanych lub którego zastosowanie wynika ze znanych lub  zastosowanie wynika ze znanych lub zastosowanie wynika ze znanych lub  wynika ze znanych lub wynika ze znanych lub  ze znanych lub ze znanych lub  znanych lub znanych lub  lub lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  nie zwalnia wykonawcy z nie zwalnia wykonawcy z  zwalnia wykonawcy z zwalnia wykonawcy z  wykonawcy z wykonawcy z  z z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  w porozumieniu z Inwestorem oraz w porozumieniu z Inwestorem oraz  porozumieniu z Inwestorem oraz porozumieniu z Inwestorem oraz  z Inwestorem oraz z Inwestorem oraz  Inwestorem oraz Inwestorem oraz  oraz oraz projektantem i za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  technicznych zagadnienia. Szczegółowe technicznych zagadnienia. Szczegółowe  zagadnienia. Szczegółowe zagadnienia. Szczegółowe  Szczegółowe Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  techniczne produktów znajdują się w aktualnych techniczne produktów znajdują się w aktualnych  produktów znajdują się w aktualnych produktów znajdują się w aktualnych  znajdują się w aktualnych znajdują się w aktualnych  się w aktualnych się w aktualnych  w aktualnych w aktualnych  aktualnych aktualnych instrukcjach technicznych. 8. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  należy niezwłocznie skontaktować się z należy niezwłocznie skontaktować się z  niezwłocznie skontaktować się z niezwłocznie skontaktować się z  skontaktować się z skontaktować się z  się z się z  z z projektantem.  9. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. 10. Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  mogą wyniknąć różnice, które powinny być mogą wyniknąć różnice, które powinny być  wyniknąć różnice, które powinny być wyniknąć różnice, które powinny być  różnice, które powinny być różnice, które powinny być  które powinny być które powinny być  powinny być powinny być  być być zgłąszane do Biura Projektowego i rozwiązywane na bieżąco.
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Czesc¢ graficzna

Rzut parteru — instalacja wod-kan skala 1:100 WK-01

Zalaczniki:

Tab. 1. Zestawienia materiatéw instalacji wodociggowe;j

Tab. 2. Zestawienia materiatéw instalacji kanalizacyjnej



1. CZESC OGOLNA.
1.1.  PODSTAWA OPRACOWANIA

¢ rysunki architektoniczne,
¢ koordynacja miedzybranzowa,
e obowigzujgce normy i przepisy.

1.2. ZAKRES OPRACOWANIA

Przedmiotem opracowania jest projekt techniczny instalacji wod-kan dla przebudowY
fragmentow segmentéw B i C istniejgcego budynku magazynowo - ustugowego przy ulicy
Wawozowej 34 w Krakowie.

Doprowadzenie wody przewiduje sie po trasie istniejgcych pionéw wodociggowych
oraz kanalizacyjnych.

Projektowany zakres opracowania nie zmienia bilansu wody i $ciekdw.

Istniejgce piony wodociggowe i kanalizacyjne s wystarczajgce dla potrzeb
realizacji przedmiotowego przystosowania.

Po wykonaniu odkrywek w razie koniecznosci nalezy wprowadzi¢ korekty
rozwigzan.

1.3. OPIS INSTALACJI WODY
1.3.1. WODA UZYTKOWA

Instalacja wody uzytkowej bedzie dostarczaé wode do nowoprojektowanych
przyboréw w budynku.

Woda ciepta przygotowywana bedzie centralnie (poza zakresem opracowania).

Instalacje wody cieptej prowadzone rownolegle z rurociggami wody zimnej. Projektuje
sie rozprowadzenie za pomocg pionéw oraz przewodami rozprowadzajgcymi prowadzonymi
w bruzdach $ciennych. Pod pionem cyrkulacji nalezy zamontowaé termostatyczny zawér
cyrkulacyjny MTCV z automatyczng funkcjg dezynfekcji termicznej typ ,B” (przegrzew
instalacji c.w.u). Instalacje wody cieptej w zakresie gtéwnych ciggéw rozprowadzajacych —
nalezy wykonac¢ z rur wielowarstwowych z wktadkg aluminiowg wraz z ksztattkami, armaturg
odwadniajgcg, odpowietrzajacg, zamocowaniami ze stali nierdzewne;j.

Dla zabezpieczenia przed roszeniem rurociggi gtéwne i piony wodne nalezy
zaizolowac¢ otulinami termoizolacyjnymi kauczukowymi typu K-FLEX lub podobne. Przejscia
instalacji przez strefy pozarowe za pomocg systemowych przejs¢ ogniochronnych.

Temperatura wody zgodnie z Rozporzgdzeniem dotyczagcym Warunkow
Technicznych jakim powinny podlegaé¢ budynki i ich usytuowanie (WT nr 75z 2003 wraz
Z pOzniejszymi zmianami) wynosi¢ powinna 60-55°C i okresowym przegrzewem wody.

Instalacje wodociggowg nalezy wykona¢ z rur wielowarstwowych HT/PE-RT z
umieszczong posrodku przekroju przewodu, rurg aluminiowg spawang wzdtuznie. Stosowac
rury o mozliwie najgrubszej dostepnej na rynku warstwie aluminium umozliwiajgcej
wykonywanie zaciskéw bezposrednio na rurze bez koniecznosci wzmacniania potgczenia
dodatkowymi pierscieniami. Zacisk nalezy wykonac przez bezposrednie zacisniecie rury na
ksztattce. Do tgczenia stosowac ksztattki systemowe, zaprasowywane wykonane z PVDF lub
mosigdzu / brazu z pierscieniem zabezpieczajgcym potgczenie przed wystgpieniem korozji
elektrolitycznej. Konstrukcja ksztattek powinna sygnalizowac niezaprasowanie potgczenia
bez wykonania proby szczelnosci.



Przewody nalezy prowadzi¢ w bruzdach $ciennych, w sciankach montazowych oraz
w posadzce.

Istniejgcy zestaw wodomierzowy, zlokalizowany obecnie w korytarzu segmentu C,
projektuje sie do przeniesienia do projektowanej studzienki wodomierzowej, zlokalizowane;j
zgodnie z Projektem Zagospodarowania Terenu (PZT).

Za zestawem wodomierzowym przewiduje sie rozdziat instalacji wodociggowej na
instalacje wody bytowej oraz instalacje wodociggowg przeciwpozarows.

Instalacje przeciwpozarowag nalezy zabezpieczyC przed przeptywem zwrotnym za
pomocg zaworu typu BA DN50. Instalacja przeciwpozarowa bedzie =zasila¢é dwa
projektowane hydranty wewnetrzne DN25, kazdy o wymaganej wydajnosci 1,0 I/s.

Na przewodzie zasilajgcym instalacje wody bytowej projektuje sie zawor
elektromagnetyczny DN50, umozliwiajgcy automatyczne odciecie doptywu wody do instalac;ji
bytowej na potrzeby zapewnienia wymaganych warunkéw pracy instalacji przeciwpozarowe;.
Zawor nalezy zabudowaé w miejscu dostepnym dla obstugi, z mozliwoscig kontroli,
konserwacji i ewentualnego recznego przesterowania. Sposob sterowania zaworem oraz
wymagania dotyczgce jego zasilania nalezy skoordynowaé z branzg elektryczng i
automatyka.

Piony wody pozostajg bez zmian. Podejscia wody zimnej do przyboréw prowadzone
w bruzdach sciennych lub posadzce.

Przewody wody cieptej nalezy zaizolowac cieplnie otuling izolacyjng grubosci 6mm
(1=0,035W/mxK) zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia
2002r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i ich
usytuowanie.

W miejscach przejS¢ przez przegrody budowlane nalezy zainstalowaé tuleje
ochronne, przestrzen miedzy rurg a tulejg wypetni¢ odpowiednim dla danego typu rur
szczeliwem elastycznym. W tulejach nie moga wystepowac potaczenia rur i ksztattek.

Wszystkie zawory muszg by¢ zainstalowane w sposob zapewniajacy dostep dla
obstugi i konserwaciji.

Przejscia przewodow przez przegrody poziome i pionowe stanowigce granice stref
pozarowych nalezy wykonac jako przejscia atestowane.

Wszystkie materiaty zastosowane do wykonania instalacji powinny posiadac
wymagane atesty i certyfikaty oraz powinny zosta¢ zatwierdzone przez Inwestora.

1.4. OPIS INSTALACJI KANALIZACJI SANITARNEJ

Instalacje kanalizacji wewnetrznej nalezy wykona¢ w systemie kanalizacji
wewnetrznej z PVC.

Istniejgce piony kanalizacyjne pozostawia sie bez zmian.

Podejscia do urzadzen nalezy prowadzi¢ ze spadkiem 2%. Wszystkie podejscia
montowane w bruzdach nalezy zabezpieczyé systemowym wezem izolacyjnym z pianki
polietylenowej o gr. 4mm.

Do tagczenia podejs¢ kanalizacyjnych na pionach nalezy stosowaé zoptymalizowane
pod wzgledem hydraulicznym tréjniki 88 % (tagodne).

Rurociggi prowadzi¢ zgodnie z dokumentacjg graficzng opracowania.

Wszystkie przewody (przewody odptywowe, podejscia kanalizacyjne) nalezy
mocowac do konstrukcji wytacznie przy uzyciu systemowych obejm rurowych z wktadka,
zapewniajgcych po petnym skreceniu optymalne pod wzgledem akustycznym i statycznym
scisniecie obejmy na rurze. Ze wzgledu na duzy ciezar wlasny systemu, piony nalezy
mocowac na kondygnaciji, stosujgc po dwa uchwyty, w tym jeden przy kielichu jako punkt
staty. Wspdtczynnik rozszerzalnosci liniowej systemu (0,08 mm/m*K) nie wymaga
stosowania na pionach dodatkowej kompensacji zwigzanej ze zmianami temperatury pracy



w stosunku do temperatury montazu. Minimalne zmiany kompensuje wysuniecie rury z
kielicha o 1 cm podczas wykonywaniu potaczenia. Ksztattki powinny mie¢ znacznik
gtebokosci wsuniecia do mufy.

Wszystkie zmiany kierunku (odsadzki, przejscie pionu w poziom) nalezy dodatkowo
owing¢ systemowg ciezkg matg akustyczng (na odcinku 1m w przypadku przejscia pionu w
poziom) w celu zachowania wymaganych parametréw akustycznych w budynku.

Wszystkie przejscia przewodow przez przegrody nalezy zabezpieczyé przed
propagacjg hatasu materialtowego systemowag migkkg otuling lub tasmg izolacyjng z pianki
polietylenowej.

Przejscia rur z tworzyw sztucznych przez przegrody oddzielenia pozarowego
zabezpieczone opaskami ogniochronnymi o odpornosci ogniowej rownej odpornosci
ogniowej przegrody. Nalezy stosowaé systemowe opaski ogniochronne wyposazone w
materiat izolacyjny zabezpieczajacy przed propagacjg hatasu materiatowego.

Na kazdym pionie sanitarnym przed przejsciem w poziom nalezy zamontowac rewizje
umozliwiajgce czyszczenie instalaciji.

Instalacje kanalizacji sanitarnej zaprojektowano z rur PVC fgczonego na kielichy z
uszczelkg gumowa.

Wszystkie materiaty zastosowane do wykonania instalacji powinny posiadac
wymagane atesty i certyfikaty oraz powinny zosta¢ zatwierdzone przez Inwestora.

1.5. UWAGI KONCOWE

Catosc¢ prac wykona¢ zgodnie z:

o Warunkami technicznymi wykonania i odbioru rob6t budowlano-montazowych
cz. Il Instalacje sanitarne

e Warunkami technicznymi wykonania i odbioru rurociggdw z tworzyw
sztucznych

¢ Instrukcjg montazu producentdw rur i urzgdzen

e Przestrzega¢ warunkow ppoz. i bhp.

1.6. INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA

Wszystkie roboty prowadzi¢ pod nadzorem oséb uprawnionych zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, normami, sztukg budowlang i wymogami przepisow B.H.P. oraz
zaleceniami producentow materiatéw, stosowacé tylko wyroby atestowane.

Przed rozpoczeciem robot, kierownik budowy winien wykona¢ szczegétowy plan
BIOZ zgodnie z obowigzujacymi wymogami (Rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia
23 czerwca 2003r - DZ.U. Nr 120 poz.1126 z 2003r), uwzgledniajacy specyfike
realizowanego obiektu. Szczegotowe dyspozycje dotyczace informacji BIOZ - wg
opracowania architektonicznego.

Opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Uwaga:

1.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywa¢ lqcznie z calym wielobranzowym projektem technicznym,

ktorego jest integraling czescig.

Kazdy skladnik projektu nalezy rozpatrywac i rozpoznawac w

dokumentacji w kontekscie wszystkich rysunkow, kiore do tego skladnika sie odnoszq z

uwzglednieniem wszystkich opisow technicznych i zasad sztuki budowlane].

Nalezy pracowac tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do robot
Wykonawca powinien sprawdzi¢ na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome.
Rozwiqzania wynikajqce z roznic wymiardw podanych na rysunku i wymiarow rzeczywistych nalezy
uzqodni¢ z Projektantem.
Wszystkie prace nalezy wykonywac, a specyfikowane materialy stosowa¢ zqodnie z wlasciwymi
requlacjami prawnymi i normatywnymi oraz zqodnie ze sztukg budowlang. Wszystkie wbudowywane
wyroby muszq posiadac: aprobate techniczng, obowiqzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie
znakiem bezpieczenstwa ,B” Iub $wiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru Technicznego dla
urzqdzen poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami
zqodnosci (,PN', ,E", ,0") lub deklaracje zgodnosci z obowiqzujqcymi przepisami oraz Polskimi
Normami i aprobatq techniczng.
Wskazane produkty nalezy rozumie¢ jako komplet elementow i dodatkdw niezbednych do
wtasciwego montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentow.

Wszystkie prace przygotowawcze,

podstawowe,  wykonczeniowe,

uzytkowe, eksploatacyjne i

konserwacyjne zwiqzane z zastosowaniem wskazanych produktow, nalezy wykonywa¢ zgodnie z
instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentéw danych
produktow i powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem sie przez Wykonawce z wlasciwymi kartami
katalogowymi i instrukcjami producentow.
Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktoreqo zastosowanie wynika ze znanych lub
powszechnie przyjetych rozwiqzah w  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z
koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz
projektantem i za jego zqodq.
Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienia. Szczegbtowe
informacje dotyczqce sposobu stosowania i dane techniczne produktow znajdujq sie w aktualnych
instrukcjach technicznych.
W razie watpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescisfosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z

projektantem.

Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewodow przez strefy pozarowe.

[ uwagi na brak dokumentacji stanu istniejgcego mogq wynikng¢ roznice, ktdre powinny by¢

zqtqszane do Biura Projektowego i rozwiqzywane na biezqco.

LEGENDA:

-proj. inst. wody zimnej
-proj. inst. wody cieptej
-proj. inst. cyrkulacyjna
-proj. inst. hydrantowa

a-p studio

PRACOWNIA PROJEKTOWA ABP STUDIO ARCHITEKT BARTOSZ PROKOP
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Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym,  z całym wielobranżowym projektem technicznym, z całym wielobranżowym projektem technicznym,  całym wielobranżowym projektem technicznym, całym wielobranżowym projektem technicznym,  wielobranżowym projektem technicznym, wielobranżowym projektem technicznym,  projektem technicznym, projektem technicznym,  technicznym, technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w   Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w  należy rozpatrywać i rozpoznawać w należy rozpatrywać i rozpoznawać w  rozpatrywać i rozpoznawać w rozpatrywać i rozpoznawać w  i rozpoznawać w i rozpoznawać w  rozpoznawać w rozpoznawać w  w w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  rysunków, które do tego składnika się odnoszą z rysunków, które do tego składnika się odnoszą z  które do tego składnika się odnoszą z które do tego składnika się odnoszą z  do tego składnika się odnoszą z do tego składnika się odnoszą z  tego składnika się odnoszą z tego składnika się odnoszą z  składnika się odnoszą z składnika się odnoszą z  się odnoszą z się odnoszą z  odnoszą z odnoszą z  z z uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  rysunku. Przed przystąpieniem do robót rysunku. Przed przystąpieniem do robót  Przed przystąpieniem do robót Przed przystąpieniem do robót  przystąpieniem do robót przystąpieniem do robót  do robót do robót  robót robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wysokościowe oraz wymiary poziome. wysokościowe oraz wymiary poziome.  oraz wymiary poziome. oraz wymiary poziome.  wymiary poziome. wymiary poziome.  poziome. poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  rysunku i wymiarów rzeczywistych należy rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  i wymiarów rzeczywistych należy i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów rzeczywistych należy wymiarów rzeczywistych należy  rzeczywistych należy rzeczywistych należy  należy należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi  materiały stosować zgodnie z właściwymi materiały stosować zgodnie z właściwymi  stosować zgodnie z właściwymi stosować zgodnie z właściwymi  zgodnie z właściwymi zgodnie z właściwymi  z właściwymi z właściwymi  właściwymi właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane  budowlaną. Wszystkie wbudowywane budowlaną. Wszystkie wbudowywane  Wszystkie wbudowywane Wszystkie wbudowywane  wbudowywane wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie  certyfikat zgodności i oznaczenie certyfikat zgodności i oznaczenie  zgodności i oznaczenie zgodności i oznaczenie  i oznaczenie i oznaczenie  oznaczenie oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla  Urzędu Dozoru Technicznego dla Urzędu Dozoru Technicznego dla  Dozoru Technicznego dla Dozoru Technicznego dla  Technicznego dla Technicznego dla  dla dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności i oznaczenie nadanymi znakami  i oznaczenie nadanymi znakami i oznaczenie nadanymi znakami  oznaczenie nadanymi znakami oznaczenie nadanymi znakami  nadanymi znakami nadanymi znakami  znakami znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  obowiązującymi przepisami oraz Polskimi obowiązującymi przepisami oraz Polskimi  przepisami oraz Polskimi przepisami oraz Polskimi  oraz Polskimi oraz Polskimi  Polskimi Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do  komplet elementów i dodatków niezbędnych do komplet elementów i dodatków niezbędnych do  elementów i dodatków niezbędnych do elementów i dodatków niezbędnych do  i dodatków niezbędnych do i dodatków niezbędnych do  dodatków niezbędnych do dodatków niezbędnych do  niezbędnych do niezbędnych do  do do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i  użytkowe, eksploatacyjne i użytkowe, eksploatacyjne i  eksploatacyjne i eksploatacyjne i  i i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z  produktów, należy wykonywać zgodnie z produktów, należy wykonywać zgodnie z  należy wykonywać zgodnie z należy wykonywać zgodnie z  wykonywać zgodnie z wykonywać zgodnie z  zgodnie z zgodnie z  z z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych  i przewidzianymi przez producentów danych i przewidzianymi przez producentów danych  przewidzianymi przez producentów danych przewidzianymi przez producentów danych  przez producentów danych przez producentów danych  producentów danych producentów danych  danych danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  się przez Wykonawcę z właściwymi kartami się przez Wykonawcę z właściwymi kartami  przez Wykonawcę z właściwymi kartami przez Wykonawcę z właściwymi kartami  Wykonawcę z właściwymi kartami Wykonawcę z właściwymi kartami  z właściwymi kartami z właściwymi kartami  właściwymi kartami właściwymi kartami  kartami kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  którego zastosowanie wynika ze znanych lub którego zastosowanie wynika ze znanych lub  zastosowanie wynika ze znanych lub zastosowanie wynika ze znanych lub  wynika ze znanych lub wynika ze znanych lub  ze znanych lub ze znanych lub  znanych lub znanych lub  lub lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z  nie zwalnia wykonawcy z nie zwalnia wykonawcy z  zwalnia wykonawcy z zwalnia wykonawcy z  wykonawcy z wykonawcy z  z z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz  w porozumieniu z Inwestorem oraz w porozumieniu z Inwestorem oraz  porozumieniu z Inwestorem oraz porozumieniu z Inwestorem oraz  z Inwestorem oraz z Inwestorem oraz  Inwestorem oraz Inwestorem oraz  oraz oraz projektantem i za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe  technicznych zagadnienia. Szczegółowe technicznych zagadnienia. Szczegółowe  zagadnienia. Szczegółowe zagadnienia. Szczegółowe  Szczegółowe Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych  techniczne produktów znajdują się w aktualnych techniczne produktów znajdują się w aktualnych  produktów znajdują się w aktualnych produktów znajdują się w aktualnych  znajdują się w aktualnych znajdują się w aktualnych  się w aktualnych się w aktualnych  w aktualnych w aktualnych  aktualnych aktualnych instrukcjach technicznych. 8. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  należy niezwłocznie skontaktować się z należy niezwłocznie skontaktować się z  niezwłocznie skontaktować się z niezwłocznie skontaktować się z  skontaktować się z skontaktować się z  się z się z  z z projektantem.  9. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. 10. Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być  mogą wyniknąć różnice, które powinny być mogą wyniknąć różnice, które powinny być  wyniknąć różnice, które powinny być wyniknąć różnice, które powinny być  różnice, które powinny być różnice, które powinny być  które powinny być które powinny być  powinny być powinny być  być być zgłąszane do Biura Projektowego i rozwiązywane na bieżąco.
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1. Opis techniczny.

1.1 Dane ogélne.

Opracowanie niniejsze obejmuje wewnetrzne instalacje elektryczne 1- i 3-faz oraz instalacje
odgromowg dla przebudowy fragmentéw segmentéw B i C istniejgcego budynku magazynowo -
ustugowego zlokalizowanego w Krakowie przy ul. Wawozowej 34, dz. nr 165/90, obr. 44 Nowa Huta.

1.2 Podstawa opracowania.

podktady architektoniczno — budowlane,
wizja lokalna,

obowigzujgce normy i przepisy elektryczne,
katalogi osprzetu elektroenergetycznego.

1.3 Zasilanie i pomiar rozliczeniowy.

Projektowane budynki posiadajg pomiar rozliczeniowy w zestawie ztgczowym zlokalizowanym na
zewnatrz budynku C.

1.4 Rozdzielnie giéwne w budynkach B i C.

W budynkach B i C zlokalizowane sg rozdzielnie gtowne, z ktérych nalezy poprowadzic¢ linie
zasilajgce do projektowanych tablic w pomieszczeniach magazynowych TM.B i TM.C

W celu zasilenia projektowanych tablic TM.B i TM.C nalezy doposazy¢ istniejgce rozdzielnie gtéwne
w rozigczniki bezpiecznikowe dla projektowanych linii WLZ. Przed rozpoczeciem prac nalezy
zweryfikowa¢ mozliwosci techniczne oraz dostepng moc przytgczeniowg i w razie potrzeby:

- zmodernizowac rozdzielnie gtéwne,

- zwiekszy¢ moc przytgczeniowg budynkow,

szczegdty opracowac w dokumentacji powykonawczej.

1.5 Wewnetrzne linie zasilajace.

Z rozdzielni gtéwnych budynkéw B i C poprowadzi¢ nalezy wewnetrzne linie zasilajgce do tablic
bezpiecznikowych TM.B i TM.C zlokalizowanych w budynkach B i C. Linie zasilajgce prowadzi¢ z
wykorzystaniem tras koryt i drabin kablowych oraz rur elektroinstalacyjnych, a takze podtynkowo lub
natynkowo w rurach i korytach elektroinstalacyjnych. Przy przejsciach przewoddéw przez przegrody
oddzielenia pozarowego przebicia nalezy zabezpieczy¢ certyfikowanymi masami ochronnymi o
ochronnosci ogniowej tych przegrod. Szczegéty przedstawiono na rysunkach.

1.6 Tablice bezpiecznikowe.

W budynkach magazynowych B i C zaprojektowano montaz tablic TM.B i TM.C do zasilania
obwoddéw oswietlenia i gniazd wtykowych. Jako tablice zastosowano typowe obudowy natynkowe,
przystosowane do montazu aparatury modutowej. Tablice wyposazone bedg w wylgczniki gtéwne
zasilania, kontrolki obecnosci faz, wytgczniki réznicowo-prgdowe i nadpragdowe oraz inng niezbedng
aparature zabezpieczeniowg i sterowniczg. Szczegoty przedstawiono na rysunkach.

1.7 Instalacja oswietlenia i gniazd.

Catosc¢ instalacji oswietlenia i gniazd wykonac¢ przewodami typu NHXMH-J uktadanymi w ciggach
pionowych i poziomych z wykorzystaniem tras koryt i drabin kablowych oraz w rurach instalacyjnych.
Szczegoty rozmieszczenia osprzetu przedstawiono na rysunkach.

W budynku B zainstalowano zestaw tablicowy PCE skfadajgcy sie z gniazd 1x CEE 16A/400V/5P, 5x



CEE 7/3 z kompletem zabezpieczen nadpradowych i réznicowo-pragdowych. Zestaw zasilony
zostanie z tablicy TM.B przewodem typu NHXMH-J prowadzonym w korytach i rurach
elektroinstalacyjnych. Szczegdty przedstawiono na rysunkach.

Oswietlenie podstawowe.

Zaprojektowano oprawy ze zrodtami LED przeznaczone do montazu natynkowego. Rozmieszczenie
oraz typy opraw przedstawiono na rysunkach. Zatgczanie oswietlenia z wykorzystaniem tgcznikow
mechanicznych.. Szczegoty przedstawiono na rysunkach.

Oswietlenie awaryjne i ewakuacyjne.

Zgodnie z normg PN-EN 1838:2005 "Zastosowanie oswietlenia - oSwietlenie awaryjne™:

a) natezenie oswietlenia E na osi drogi ewakuacyjnej powinno wynosi¢ co najmniej 1 Ix,

b) wzdtuz srodkowej linii drogi ewakuacyjnej stosunek Emaks/Emin nie powinien przekracza¢ 40,
c) na poziomie podfogi, na niezabudowanym terenie aktywnej strefy otwartej, natezenie
osSwietlenia E powinno wynosic¢ co najmniej 0,5 Ix,

d) w strefie otwartej stosunek Emaks/Emin. nie powinien przekraczac 40.

Zgodnie z normg PN-EN 50172:2005P "Systemy awaryjnego oswietlenia ewakuacyjnego":

- czynnosci konserwacyjne oswietlenia awaryjnego i ewakuacyjnego, powinny by¢
przeprowadzane w okresach ustalonych przez producenta, nie rzadziej jednak niz raz w roku.

Test coroczny — kazdg oprawe oswietleniowg i znak oswietlony wewnetrznie nalezy testowac przez
czas jego minimalnego dziatania, jednakze w przypadku petnego znamionowego czasu trwania,
zgodnie z informacjg producenta. Nalezy przywréci¢ zasilanie o$wietlenia podstawowego i
sprawdzi¢ kazdg lampke kontrolng lub urzadzenie, w celu upewnienia sie, ze wskazujg one na
przywrécenie zasilania podstawowego. Zaleca sie sprawdzenie poprawnosci dziatania ukfadu
tadowania;

Oprawy awaryjne i ewakuacyjne zatgczajgce sie samoczynnie w przypadku zaniku napiecia
podstawowego zostaty zaprojektowane:

- przy kazdych drzwiach wyjsciowych przeznaczonych do ewakuacii,

- w poblizu schoddw,

- w poblizu kazdej zmiany poziomu,

- przy wyjsciach ewakuacyjnych i znakach bezpieczenstwa,

- przy kazdej zmianie kierunku,

- przy kazdym skrzyzowaniu korytarzy,

- ha zewnatrz i w poblizu kazdego wyjscia koncowego,

- w poblizu kazdego urzgadzenia przeciwpozarowego.

Czas samoczynnego zatgczenia oswietlenia winien by¢ nie dluzszy niz 1 s, a czas dziatania
ochronnego minimum 1 godzina. Natezenie oswietlenia na drogach ewakuacyjnych powinno
wynosi¢ co najmniej 1,0 lux, a w poblizu instalacji hydrantéw, recznych ostrzegaczy pozarowych,
zmianach kierunku ewakuacji, przeszkodach itp. min. 5lux. Oprawy ewakuacyjne nalezy wyposazy¢
w odpowiednie piktogramy informujgce o drodze ewakuacji. Oprawy awaryjne i ewakuacyjne nalezy
zasilaé bezposrednio z pominieciem wylgcznikdw. Oswietlenie dobrano i rozmieszczono na
podstawie obliczen i wymagan normatywnych.

1.8 Instalacja odgromowa.

Budynki w stanie istniejgcym posiadajg instalacje odgromowa. Nalezy zweryfikowac¢ stan
techniczny instalacji odgromowej oraz uziemiajgcej i w razie potrzeby usungc¢ usterki. Stan
techniczny instalacji uziemiajgcej potwierdzi¢ pomiarami.

1.9 Instalacje w terenie.

Gtebokos¢ utozenia kabli w ziemi wynosi 0,7 m przy gtebokosci rowu kablowego 0,8m i szerokosci w
stopie 0,5 m. Kabel nalezy utozy¢ na podsypce z piasku o grubosci 10 cm. Po falistym utozeniu kabla
w rowie nalezy utozy¢ na nim w odstepach 10 m oznaczniki, przysypa¢ 10 cm warstwg piasku, a
nastepnie warstwg rodzimego gruntu o grubosci 15 cm. Na tej warstwie nalezy utozy¢ folie ochronng



z tworzywa sztucznego o grubosci, co najmniej 0, 5 mm o trwatym kolorze niebieskim. Szerokos¢ folii
powinna by¢ taka, aby zakrywajgc kabel lub kable, wystawata z kazdej strony na odlegto$¢ 15 cm.
Réw kablowy ponad folig nalezy przysypac rodzimym gruntem doprowadzajgc jego powierzchnie do
stanu pierwotnego. Kazdg z nasypanych warstw nalezy ubijac.

Oznaczniki nalezy wykona¢ z PCV i wyposazy¢ w napis uzgodniony uprzednio z Uzytkownikiem.
Szczegoéty uktadania kabla podane sg normie SEP-N-004.

Skrzyzowania.
Odlegtosci pionowe pomiedzy projektowanymi kablami NN, a kablami energetycznymi oraz

rurociggami winny wynosi¢ 50 cm. W przypadku braku mozliwosci zachowania powyzszych
odlegtosci kabel w miejscach skrzyzowan nalezy prowadzi¢ w ostonach DVK AROT, utozonych na
catej dtugosci skrzyzowania plus 50 cm w obie strony. Prowadzenie kabla powyzej lub ponizej
krzyzowanych obiektow okreslono normg oraz warunkami lokalnymi.

1.10 Ochrona przed porazeniem elektrycznym.

System zasilania typu TN. Ochrone podstawowg stanowi¢ bedzie izolacja robocza przewoddw,
osprzetu i urzadzen elektrycznych. Jako ochrone dodatkowg przyjeto SZYBKIE WYLACZENIE
ZASILANIA, stosujgc w obwodach odbiorczych wytgczniki instalacyjne typu S300 oraz wytgczniki
réznicowo — prgdowe typu P300 o pradzie réznicowym 30mA. Instalacje w budynkach pracowac
bedg w systemie TN-S z oddzielnymi zytami ochronnymi PE. Przewody ochronne koloru zoétto-
zielonego nalezy prowadzi¢ we wszystkich obwodach i fgczy¢ je z bolcami gniazd wtykowych,
metalowymi obudowami i zaciskami ochronnymi stosowanych urzadzen elektrycznych. Przewoddéw
ochronnych nie wolno przerywac ani zabezpiecza¢ zwarciowo. Punkt rozdziatu przewoddéw PEN na
PE i N nalezy uziemi¢. Opornos¢ uziemienia powinna by¢ mniejsza od 10Q.

1.11 Ochrona przeciwprzepieciowa.

W celu ochrony instalacji w budynkach od ewentualnych przepie¢ tgczeniowych oraz
pochodzacych od wytadowah atmosferycznych w rozdzielniach RG1 i RG2 zainstalowac
skoordynowane ochronniki przeciwprzepieciowe typu DEHN Ventil.

1.12 Instalacja ochronnych potaczen wyréwnawczych.

Wszystkie urzgdzenia w obudowach metalowych zaopatrzonych w zacisk PE nalezy zasilaé¢
wytgcznie przewodami 3- i 5-przewodowymi z zytg PE koloru zétto-zielonego. Potgczenia muszg
by¢ pewne, zabezpieczone przed mozliwym dziataniem korozji, drgan itp. W pomieszczeniach
wyposazonych w zlewy wykonaé pofgczenia wyréwnawcze miejscowe, ktore nalezy tgczy¢ z
szynami PE wiasciwych rozdzielni i tablic bezpiecznikowych przewodem typu DY 6mm2.
Wszystkie przewody ochronne muszg zachowac ciggtos$¢ na odcinkach od urzgdzen do szyn PE
wiasciwych rozdzielni i tablic bezpiecznikowych.

1.13 Ochrona przeciwpozarowa.

Przeciwpozarowe wytgczenie zasilania.
Dla budynkéw realizowane jest wytgczenie przeciwpozarowe wyzwalaczem zlokalizowanym na
zestawie ztgczowym budynku C. Zaprojektowano instalacje dodatkowych przyciskow wyzwalajgcych
przeciwpozarowy wytgcznik pradu zlokalizowanych przy wejsciach do projektowanych magazyndw.
Projektowane wyzwalacze potgczy¢ z istniejgcym wyzwalaczem przewodem typu HDGs 3x2,5mm.
Szczegoty przedstawiono na rysunkach.




2. Zestawienia.

2.1 Bilans mocy

Budynek B:
Pz [kW] k Psz [kW] In [A]
osSwietlenie 1,5 0,7 1,05
gniazda wtykowe 8 0,5 4
tadowarka Wallbox 22 0,7 15,4
Razem: 31,5 20,45 31,1
Budynek C:
Pz [kW] k Psz [kW] In [A]
oswietlenie 1,0 0,7 0,7
gniazda wtykowe 13,5 0,3 4,05
zestaw tablicowy PCE 12 0,5 6
Razem: 26,5 10,75 16,3

2.2 Sprawdzenie linii zasilajagcych WLZ

Tablica TM.B:
Psz=20,45kW s=16mm?2 I, =31,1A lop=62A [z=40A ko.=1,6

spadek napiecia: Au% = 0,15 jest nizszy od dopuszczalnego,

zaleznosc: INnSls<lpp lbo= ks * ls/ 1,45 jest spetniona.
Tablica TM.C:
Psz=1 O,75kW s=10mm?2 In = 16,3A |DD=46A |B=25A k2=1 ,6

spadek napiecia: Au% = 0,73 jest nizszy od dopuszczalnego,

zaleznos¢: INnS s <lpp lbo=k: * lg/ 1,45 jest spetniona.

L~10m

L~60m



3. Uwagi koncowe.

Wszystkie prace elektryczne wykonywa¢ zgodnie z obowigzujgcymi Polskimi Normami,
przepisami, aktualng wiedzg techniczng i sztukg inzynierska.

Opracowanie niniejsze nalezy rozpatrywa¢ tacznie z projektami pozostatych branz oraz
dokumentacjami techniczno-ruchowymi DTR urzadzen technologicznych instalowanych w
budynku.

Wykonawca instalacji elektrycznych  zobowigzany jest do prowadzenia koordynaciji
miedzybranzowych w trakcie trwania prac budowlanych i instalacyjnych. Wszystkie przyjete w
projekcie rozwigzania techniczne nalezy weryfikowa¢ na budowie.

Przed oddaniem do eksploatacji urzadzen i instalacji nalezy sporzadzi¢ dokumentacje
powykonawczg uwzgledniajgcg zmiany wprowadzone w stosunku do niniejszego projektu,
protokoty pomiarowe z badan odbiorczych, w tym miedzy innymi skutecznosci szybkiego
wytgczenia zasilania (ochrony przeciwporazeniowej), rezystancji izolacji kabli i przewodéw,
dziatania wylgcznikbw ochronnych roéznicowo-prgdowych, rezystancji uziemienia oraz inne
wymagane do odbioru robot, wykonane przez uprawnione osoby. Do dokumentacji powykonawczej
nalezy dotgczy¢ takze wszystkie dokumentacje techniczno-ruchowe zastosowanych urzadzen i
instrukcje obstugi. Protokoty z pomiaréw oraz dokumentacje przekaza¢ Inwestorowi.

Wykonawca zobowigzany jest opracowac instrukcje obstugi instalacji i urzagdzen oraz wykonaé
przeszkolenie osob wskazanych przez Inwestora / Uzytkownika do prawidtowego uzytkowania
instalacji elektrycznych, teletechnicznych i innych systeméw zainstalowanych w budynku.



4. Rysunki.
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UWAGI:
1. Nalezy zweryfikowa¢ typy opraw w pomieszczeniach, w stosunku do zastosowanego sufitu. Jezeli to konieczne zmienic oprawy w stosunku 1:1 na odpowiedni typ.
2. Hydranty nieuwzglednione w projekcie nalezy doswietli¢ oprawaq:
( EXIT 2W dla pomieszczen technicznych, AXPU 2W w pomieszczeniach z sufitami podwieszanymi, AX3NU 2W w pomieszczeniach w ktdrych brak sufitow podwieszanych).
S Obliczenia natezenia wykonano zgodnie z aktualng norma PN—EN 1838:2013.
4 Oprawy z oznaczeniem "+R" z dodatkowym zestawem do montazu podtynkowego.
5 Oprawy z oznaczeniem “+1" wyposazone w ukfad grzejny z termostatem HTR—25.
6. Oprawy z oznaczeniem "+U" z dodatkowym uchwytern do montazu pod kqtem 90", -
7. Oprawy z oznaczeniem "+B" z dodatkowym duzym boxem. LEGENDA OPRAW OSWIETLENIA PODSTAWOWEGO
8 Rozmieszczenie opraw oswietlenia kierunkowego w niniejszym projekcie podano jako orientacyjne. Dokladng lokalizacje wraz z odpowiednimi piktogramami nalezy ustalic na podstawie operatu p.poz. dla cateqo obiektu (nie jest ujety w niniejszym opracowaniu).
?O ua\e‘Zy zwder'yﬁkowilé moz\iwoéétmohtwu opraw kferuzkowych w pomieszczerzjmchtwysokich. W przypadku bm'kud tektiej m(izh'wosd nalezy zastosowac naklejki fluorescencyjne (poza zakresem AWEX). SYMBOL GRAFICZNY OPIS PRODUKTU STRUMIEN MocC STOPIEN IP KOLOR koD
. egendzie zastosowano nastgpujgce oznaczenia: B3 - oprawa dwustronna, B - oprawa jednostronna). ) . Czas Stopien . .
11. Opracowana koncepcja oswietlenia awaryjnego wymaga koordynacji migdzybranzowej i uszczegdlowienia na etapie projektu wykonawczego. Lp. Ozn. Symbol Nazwa Elektronika / modut Strumien podtrzym., System |Tryb pracy P Montaz Uwagi BL1 600x600 840 ED 5000 296 1P40/ b WH BL1/596/5000/840/MP/ED/WH
12. Do odbioréw koncowych budynku i do wglgdu dla odbierajqcego obiekt strazaka nalezy przedstawi¢ obliczenia o$wietlenia awaryjnego wykonane zgodnie z obowiqzujgeymi przepisami. W przypadku zmiany typdw opraw, nalezy wykona¢ i przedstawi¢c kompletne 1 XS20 =) EXITS PREMIUM 335Im TH AT SE IP65 | nastropowy/dostropowy BLI X X RM/ST/4
nowe obliczenia.
. ka koryt ki
13. Oprawy os$wietlenia awaryjnego muszq posiada¢ aktualne Swiadectwa Dopuszczenia wydane przez Instytut CNBOP. § ﬁ? g Ei:;g gigm:ﬂm 395Im 1: 211__ zi :i:g nastroic;v;’/g:rc:izlropowy Soc;i:;':)é: rc?zr);c?;izyv:r:zeggr: [ I H-LINE OP 840 ED WH 5300 8.0 P65 WH HLNﬁUS/;;//::USﬁ;I//SETD/X/OG/X
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